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I93IPJIEYIUIJIEP/ PABPABOTUMUKHN// DEVELOPERS:

HocoBa A.T. - kKaypIMIacThIpbUITaH nmpodeccop, GUIOIOTHS FEUIBIMAAPBIHBIH KaHIUaThI;
basxmeroBa A.A. - ¢unonorus xoHe NMPaKTUKAIBIK JIMHIBUCTHKA KadeapachIHbIH JOIEHTI,
(hUI0T0TUS FRUIBIMAAPBIHBIH KaH/IU/IATHI;

TacmarambetoBa 3.K. - ¢utonorusi >xoHe NpaKTUKaIBIK JUHIBUCTHKA KadeapachblHbIH ara
OKBITYIIBICHI, (PUIOJOTUSI MAarUCTpi;

KoBane O.B. - dwionorus >oHE MNpaKTUKAJIBIK JWHTBUCTHKA KadenpachlHBIH ara
OKBITYIIBICH], TYMaHUTAPIBIK FRUIBIMIAP MarucTpi;

AvitmarambeTtoBa T.O. - « TimmapbIHy OONBICTHIK TUTAEP/l OKBITY OPTAJIBIFBIHBIH OACIIBICHI,
bezaybexoBa C.C. - JlL.Tonmcroii areiHmarbl OONBICTHIK oMOeOam FHUIBIMH  KiTalxaHa
TUPEKTOPHI,

[Mimen6ait O.E. - 7M02301 Kazak ¢wronorusicel 0u1iM 0epy OaraapiaMachIHBIH €KIHIII OKY
JKBbUTBIHBIH, MaruCTPaHTHI;

KaneipoBa A.K. - 6B02301 Kazak ¢unonoruscel 6iiMm Oepy OaraapnamacweiHblH 4 Kypc
CTYJICHTI;

JocoBa A.T. - accomumnpoBaHHbBId mpodeccop  kadeapsl (PUIOIOTMH W TPAKTHUUECKOM
JIMHTBUCTUKHU, KaHAWUJAT (QUIOIOTHUYECKUX HAYK;

BasxmeroBa A.A. - accucTeHT npodeccopa, kKaHAUAAT PUITOIOTHIECKUX HAYK;
TacmarambeToBa 3.0K. - crapmmii mpenonaBatesib Kadeapbl (UIOJOTHH M TPAKTHUYECKOH
JUHTBUCTUKH, MarucTp (puionoruu,

KoBanw O.B. - crapmmii npenonaBarens kadheapsbl PUITOTOTHH B MPAKTHUUYESCKOW JIMHTBUCTHKH,
MarucTp ryMaHUTapHBIX HAyK;

AittmaramberoBa T.A. - pyKOBOAMUTEIH 0o0JlacTHOrO IeHTpa OOy4YeHHs SA3bIKaM
«Tingapsray;

bezaybexoBa C.C. - mupextop OO6nacTHOM yHUBEpCAIbHONW HAaydyHOW OHMOIMOTEKH HMEHHU
JI.Toncroro;

[Timen6ait O.E. - MmaructpanT BTOpOro  roja oOydeHHss 0O0pa3oBaTEIbHOW MPOTPaMMBI
7M02301 Kazaxckas utonorus;

KaneipoBa A.K. - crymenr 4 xypca oOpa3oBarensHOM nmporpammbl 6B02301 Kazaxckas
¢dunonorus;

Dosova A.T. - Associate Professor of the Department of Philology and Practical Linguistics,
Ph.D.;

Bayakhmetova A.A. - Associate Professor of the Department of Philology and Practical
Linguistics, Ph.D.;

Tasmagambetova Z.Zh. - Senior lecturer of the Department of Philology and Practical
Linguistics, Master of Philology ;

Koval O.V. - Senior Lecturer at the Department of Philology and Practical Linguistics, Master of
Humanities;

Aitmagambetova T.A. - Head of the regional language training center «Tildaryn»;

Bezaubekova S.S. - Director of the L.Tolstoy Regional Universal Scientific Library;

Pishenbay O.E. is a second -year undergraduate student of the educational program 7M02301
Kazakh Philology;

Kadyrova A.K. - 4th year student of the educational program 6B02301 Kazakh philology;



YCBIHbUIABI/PEKOMEH/JTOBAHO/RECOMMENDED:

®duioaorus *KoHe NMPaKTUKAJIBIK JUHIBUCTUKA KadeApachIHbIH OTHIPBICHIH/IA KapacThIPBUIIBL,
17.04.2026>x. Ne 4 xarrama

Paccmotpena Ha 3acenanuu kadenps philology and practical linguistics, mpotokon Ne4 ot
17.04.2026r.

Considered at a meeting of the department,protocol No.4 dated 17.04.2026y.

OKy omicTeMelniK KeHEeCiHiH memiMiMeH YChIHbUIIbI, 26.05.2026 k. Ne3 xaTTtama
PexomennoBana pemennemM Y4eOHO-METOIMYECKOTO coBeTa, MpoTokoi Ne3 ot 26.05.2026 r.
Recommended by the decision of the Educational and Methodological Council, Protocol No.3
dated 26.05.2026 y.

FruteimMu keHeciHiH memimMiMer YChIHBUIIB, 26.05.2026 sx. Ne 11 xaTtrama
PexomenoBaHa pernieHreM Y4eHoro cosera, nmpotokon Ne 11 ot 26.05.2026 r.
Recommended by the decision of the Academic Council,Protocol No.11 dated 26.05.2026y.

Keneci Ky:xaTrap Herizinae :xacajijabi:
Koraper 6uniM OepyaiH MEMIIEKETTIK KaJIbIFa MiHASTTi cTaHAapThl, KazakcTan PecmyOnmkachiHbIH
Frimeiv sxone sxorapel OutiM MUHUCTPiHIH 2022 xbinrbl 20 mrinaeneri Ne 2 OyHpbIFbIMEH OEKITUINeH
(04.05.2026 x. e3repicTep MEH TOJBIKTHIPYJIAPMEH);
OJICYMETTIK SPINTECTIK TIEH QJICYMETTIK KOHE €HOEK KaThIHACTAPBIH PETTEY JKOHIHET1
pecyOIMKaNBIK YIDKAKTH KOMUCCUSTHBIH 2016 XKbUTFBI 16 HayphI3gaFrbl OCKITINTEH ¥JITTHIK

OUTIKTUITIK meHOepi;

Pa3paborana Ha OCHOBaAHUM CJIEAYIONIUX JOKYMEHTOB:
- l'ocynapcTBeHHbIN 0011€0053aTeIBHBINA CTAHIAPT BBICIIETO 00pa30BaHUs, YTBEPKICH MPUKA30M
MuHucTpa HayKu U Beiciiero oopazoBanus Pecnyonuku Kazaxcran ot 20 uromnst 2022 roga Ne 2(c
u3MeHeHusIMH u gonoiHeHusMu ot 04.05.2026 r.);
- HanmmonanbHast pamMka kBauKamuii, yTBep>KIeHHas MpOoToKoJioM oT 16 mapta 2016 roga Pec-
myOJIMKaHCKON TPEXCTOPOHHEH KOMHCCHEN IO COLIMAIbHOMY apTHEPCTBY U PETYIUPOBAHUIO COIIH-

AJbHBIX U TPYAOBBIX OTHOLICHUH;

Developed on the basis of the following documents:
- The State mandatory standard of Higher Education, approved by the Order of the Minister of
Science and Higher Education of the Republic of Kazakhstan dated July 20, 2022 No. 2 (with
amendments and additions dated 04.05.2026);
- National qualifications framework approved by the protocol of March 16, 2016 by the Republican

tripartite commission on social partnership and regulation of social and labor relations;
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Binim Oepy 0armapiaamMacbIHbIH NACTOPTHI
ITacnopt o0pa3oBaTe/IbHOI MPOrpaMMbI
Passport of the educational program

BBB koabl skoHe aTaybi/
Ko u HazBanue OI1
EP code and nhame

6B02301 Kazak ¢unonoruscel/Kazaxckas
¢unonous/Kazakh Philology

Bisnim Gepy cajiacbIHBIH KOJBI
JKIHe JKiKTeyi /

Ko u knaccupukanusi
o0siacTu odpazoBaHus/

Code and classification

the field of education

6B02 Onep xoHe rymMaHuTapibIK FeUibIMaap/ MIckyccTBo 1
rymanutapubsie Hayku/Artsand Humanities/

[asipjiay 0aFbITBIHBIH KOJAbI MEH
JKiKkTeyi/

Koa u kaaccugukanus
HamnpaBJICHUSA HOI{FOTOBKI/I/
Code and classification

areas of training/

6B023Tinaep »xoHe oneduet/SA3bIku 1
mureparypa/Languages and Literature

Binim 6epy 0arnapaamanapsbl
T00bI/I'pynna o6pa3oBaTeIbHBIX
nporpamm /Group of educational
programs

B037 ®unonorusi/ B037 ®unonorus/ BO37 Philology

Bbinim Bb Typi/ Bua OIVEP type

Konnansictarsl//leiicTByromas/Acting

BBXC)K  OoiiblHIIA  JeHrewi/
Yposens no MCKO/ISCED level

BBXCII /MCKO/ISCED 6

YBII Goiibinia neHreiii/YpoBeHb
no HPK/NQF level

YBIII /HPK/NQF 6

CB1I oojibiHmA eHreiii/ Ypo-
BeHb Mo OPK/ORK level

CBLLI/OPK//ORK 6 (6.1)

bbb ajipbikiua
epekmeaikTepi/OTIMYNTEIbHbIE
ocooennoctu OII / EP distinctive
features

MyreaekTiri 6ap agamaap yuliH
bbb xone EBK icke acwipy
apTTaps! /

Ycaosus peanusauuu OII pus
JuI ¢ THBAJIMAHOCTHIO 1 OOII /
Conditions for the implementation
of EP for students with disabilities
and special educational needs

Myrenekriri Oap OuriM  amymsmapaslH - OimiM - Oepy
NpOIECiH KaMTamachl3 €Ty YIIiH  YHUBEPCUTETTIH
aKaJeMUSUIBIK casicaTblHA colikec MOHAEpAiH ( OapibIK
MOAYJBIEPAIH), TPAKTUKAIAPABIH KOHE  KOPBITHIHIBI
aTTecTarTay paciMAepiHiH TOPTIO1 TONBIK CaKTaIa bl.

"Myrenextiri 6ap OLTIM amylIbUIapAblH MOHI UrepyiHiH
apHaiibl maprrapbl" OolbIHIIA MYTEIeKTIri 6ap agamuap
yuiH xoHe EBbB Oeitimpey Bb apnanran  xocbmIna
OeNiMIH €Hri3y apKbUIbl OKY >XYMbIC OarjapiamMallapblH
(cwmabycTap/bl) 931piiey apKbUIbI 1ICKE aChIPhLUIAIbI.

s obecrnieueHus 00pa30BaTEILHOTO nporiecca
oOyvatomuxcsi ¢ wHBaMMAHOCTEIO B OOIl coxpansiercs
MOJHBIN JUCHUIUIUH (MOJyJiei), MPAaKTUK M IPOLEAYpHI
UTOTOBOM aTTECTAllUd B COOTBETCBHH C AKaIeMHYECKOU
NOJUTUKON yHUBepcuTeTa. [l JIMIl C MHBAJIMIHOCTBIO U
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OOII ananranuonnas OIl peanusyetcs yepe3 pa3paboTKy
Pabounx y4deOHbIX mporpamMMm (CHILIa0ycoB) TIyTEM
BKJIFOUCHUS OOINOJIHUTCIIBHOI'O pa3aciia ((CHCL[I/IaJILHLIG
YCIIOBHA  OCBOCHHA  OUCHHUILJIMHBI O6y‘laIOH_[I/IMI/IC$I C
nHBaIUAHOCTHIO 1 OOID).

To ensure the educational process of students with
disabilities and special educational needs all courses
(modules), practices and procedures of the final
certification in accordance with the Academic Policy of the
University. The adaptation of the EP is implemented for
persons with disabilities and special educational needs
through the development of working curricula (syllabuses)
by including an additional section "Special conditions for
mastering the course by students with disabilities and
special educational needs").

OKbITY HBICAHBI/
®opmaoldyueHnust/
Formofstudy

Kynnisri/Ognoe /Fulltime

Oky Mep3imi/Cpok
odoyuenusi/Training period

4 xoin/ 4 ronal4d years

OKkbITY TiJTi/ 31K
odoyuenusi/Language of instruction

Ka3ak /kaszaxckuii/kazakh

Kpenur kenemi/
Oobem kpeauTo/Loanvolume

AKaI[eMI/ISIJ'II)IK KpGI[I/IT/ AKaJICMI/I‘IeCKI/IX erI[I/IT OB
240/Academiccredits240 ECTS




TYJEK MOJEJII/
MOJEJIb BBIITYCKHUKA/
GRADUATE MODEL

Bisim Oepy 0arnapiaamacbinbIiH MaKcaThl/ Lleqb o0pa3oBaTebHON MporpaMmbl/
The purpose of the educational program

Kazak ¢uiionorusicel canacslHaa TEPEeH TEOPUSIIBIK >KOHE NMpaKTHKAIBIK OurimMi 6ap, Ka3ak TUIIH
KETIK MEHIrepreH, KociOW KpI3METTE 3aMaHayd HUQPIBIK TEXHOJIOTHSIApIbl THIMII TakganaHa
aJIAThIH KOCiOM KY3BIPETTi OaKajgaBpiap/abl aaspiay.

[ToaroroBka mnpodeccuoHaJIbHO KOMIIETEHTHBIX OakallaBpoB € INIyOOKMMH TEOPETHUECKUMU U
IPAaKTUYECKMMHU 3HAHUAMU B 00JIaCTU Ka3axCKoOM (puiosioruu, cBOOOAHO BIAJCIOUIMX Ka3aXCKUM
S3BIKOM, CIIOCOOHBIX 3(PQEKTHBHO HCIOIB30BaTh COBPEMEHHBIE IU(PPOBBIE TEXHOJOTUU B
npo¢eCCUOHAILHON 1€ TENbHOCTH.

Preparation of professionally competent bachelors with deep theoretical and practical knowledge in
the field of Kazakh philology, fluent in the Kazakh language, able to effectively use modern digital
technologies in their professional activities.

Bepisietin popexe/Illpucy:xxaaemas crenenb/ Awarded degree

6B02301 Kaszak ¢umonorusicel 611iM 6epy OaraapiamMachl O0MbIHINA T O1TiMi OaKantaBpbl

bakanaBp s13p1k03HaHMsI TI0 0Opa3oBatenbHOi mporpamme 6B02301 Kazaxckast gumonorus

Bachelor of Linguistics on the educational program 6B02301 Kazakh Philology

Maman gaya3siMaapbinbiH Tiz0eci/ [lepeuennb nokHocteii mo OII/ List of positions on OP

IT ranamrop canaceiHaarsl GuaoIor-mMmamaH, ayaapmaiisl, koppektop, BAK canacemaars
JIMHTBUCT-MaMaH, KoNupaitep, ciuupairep, ic Kara3aapbIH >KYpri3yIi

@unonor-cneruanuct B oonactu [T-UnTepHeTa, nepeBoUrK, KOPPEKTOP, JIMHTBUCT-CIICIIUATIUCT B
obnmactu CMMU, konmpaiitep, Cnu4panTep, 1eJI0NPOU3BOIUTEIb

Philologist-specialist in the field of IT-Internet, translator, proofreader, linguist-specialist in the field of
media, copywriter, speechwriter, clerk

Kaciou kbi3met o0bekTisiepi/ O0beKThI MPo(heccuoHANBLHOI NeTeIbHOCTH/
Objects of professional activity

binim 6epy opTanbikTapsl, Tinaep OoiibiHIIa ayMakThIK Oackapmanap, BAK, memiekerTik opranaap,
KiTarmxaHayap jkoHe T.0.

OO6pa3zoBaTeabHbIC YUPEKICHUS, TEPPUTOPHATIbHBIE OoT/IeNeHus s1361koB, CMU, rocoprassl,
OMOJIMOTEKH U .

Educational institutions, territorial divisions of languages, mass media, government agencies, libraries,
etc.

Kaociou kb13mer TypJiepi/ Buasl npodeccuonanbHoii aesareabnoctTn/ Professional activities

-MOJICHH JKOHE aFapTyIIbUILIK (YHBIMIAp MEH MOJICHH MEKEMeEIep/ie);

- 3epTTey (YHHBEPCUTET 3epTXaHAIapBIH/IA, FEUTBIMU-3€PTTEY WHCTUTYTTAPBIH/IA, KITAITXaHATIAP/Ia,
MyparaTTap/ia, Mypakaiiap/a ;KyMbIC icTey);

- YWBIMIACTHIPYIIBUTBIK YKOHE 0acKapyIIbUIBIK (MEMJICKETTIK OpraHaap/a, KepriTikTi, aiMaKTHIK KOHE
peciyOuKaIbIK ©31H-631 0acKapy/a);

- capanTaMaiblK JXOHE TaJJaMalblK (KOFaMIBIK JKOHE MEMIICKETTIK YUBIMAAPIbIH aHATUTUKAIIBIK
OpTaJIBIKTaPBIHAAFBI )KYMBIC);

- OuiM Gepy (61iM Oepy OpTaIBIKTaphIHAA)

-KYJbTYPHO-IIPOCBETUTENbCKAS (B OPraHU3aLUAX U YUPESKICHUAX KYIbTYpBbI);

- Hay4yHO-HcclenoBaTenabckas (pabora B By3oBckux jabopartopusx, HUU, Oubimorekax, apxuBax,
My3esiX);

- OpraHU3aIMOHHO-YyIIpaBIeHYECKas (B OpraHax roCyJapCTBEHHOTO YNpPaBJIEHUs, MECTHOTO, PETHO-
HaJILHOTO U PECIyOIMKaHCKOTO CaMOYITPaBJICHHUS);

-3KCIIEPTHO-aHAIUTHYECKas (paboTa B aHATUTUYECKUX LIEHTPaX OOIIECTBEHHBIX M TOCYIAApCTBEH-
HBIX OpraHu3aLui);

- oOpa3oBarenbHas (B 00pa30BaTeIbHBIX LIEHTPAX)

-cultural and educational (in organizations and cultural institutions);
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- research (work in university laboratories, research institutes, libraries, archives, museums);

- organizational and managerial (in government bodies, local, regional and republican self-government);
- expert and analytical (work in analytical centers of public and state organizations);

- educational (in educational centers)

Kociou kpi3meTiHiH pyHKkunsisiapbl/ @®yHKUUM NpoecCuOHANBLHON AeTeJJbHOCTH/
Functions of professional activity

- Oimim Oepy opTanbIKTapbIHIa (PUITOIOTHUSIIBIK IIOHEP Il OKBITY;

- TYPJII MEKEMeJIEp/Ie ICKEPITIK KY>KaTTap bl PCIMIIEY;

- aylapMaiapbl )Ky3ere aceipy;

- KiTamnxaHaja *XYMBbIC iCTey;

- KapHaMaJIbIK, aKIapaTTHIK, TPE3EHTAIMSIIBIK )KoHEe 0acKa MOTIHIACPAl KYPY;

- bastHIamMauap, Ipecc-pesu3aep, MPe3eHTAUSIIAP, KYTTHIKTAY CO3JIEPiH JalbIHIAY;
- TYPJIi MEKEMeJIepIe TiJl MOJICHHETI, IEIIeH IIK oHep OOMBIHIIIA TPEHUHITEP OTKI3Y.

- IpenoJiaBanre QUIOTOTHYSCKHUX JUCIUTUTHH B 00pa30BaTEIbHBIX IEHTPAX;

- o(popMIICHHE JICTTOBBIX JOKYMEHTOB B PA3IMYHBIX YUPEIKICHUSX;

- OCYIIECTBIICHHUE MTEPEBOIOB;

- paboTa B OMOIHOTEKE;

- CO3JITaHUC M Pa3MEIICHHE PEKJIAMHBIX, HHPOPMAITMOHHBIX, TIPE3CHTAIIMOHHBIX U JPYTHX TCKCTOB;
- IOATOTOBKA JTOKJIA/I0B, MPECC-PEIU30B, IPE3CHTAIIHIA, TO3APABUTEIBHBIX peue

- MPOBEJICHNE TPEHUHTOB 10 SI3LIKOBOM KYJIBTYypEe, OPAaTOPCKOMY UCKYCCTBY B PA3IMUHBIX YUPEIKIIC-
HUSIX.

- teaching philological disciplines in educational centers;

- processing of business documents in various institutions;

- making transfers;

- working in the library;

- creation and placement of advertising, informational, presentation and other texts;

- preparation of reports, press releases, presentations, congratulatory speeches;

- conducting trainings on language culture and public speaking in various institutions.

Kannsl kabaerrepi/ Oomue komnerennun/ General competences

XK1 Frumbivu sxoHe GHIOCOPHSITBIK TAaHBIM 9IICTEPIMEH TAOWFH KOHE QJICYMETTIK QJIEMI FHUIBIMH
VFBIHY MEH 3epelieyll KamTaMachld eTeTiH Quiocodus HerizaepiH OuTyMeH KalbITacKaH
JTYHUETAHBIMIIBIK YCTaHBIMIAP HET131HE KOpIaraH OOJIMBICTHI Oaraliaiiibr,

KK2 Mudonorusiibik, TiHH 5KOHE FHUIBIMU JYHHETAHBIMHBIH Ma3MyHBI MEH O31HIIK epeKIIeTiKTepiH
TYCIHAIPEL;

JKK3 OneymMeTTik »*aHe eHIIPICTIK caajapaa O0JIbI JKaTKaH OapIbIK XKarJainapra e3 OaracbiH Oepei;
KK4 KazakctaHHBIH Tapuxyd JaMYbIHBIH HETI3r KE3EHJIEPIH, 3aHIbUIBIKTAPBIH JKOHE ©31HIIK
EpEKIIeNITiH TepeH TYCIHY KOHE FhUIBIMU TAJJAY HETi31H/Ie a3aMaTThIK YCTAaHBIMBIH TAHBITA/IBI;

KKS KazakcraH Tapuxbl OKUFalapblHbIH ceOenTepl MEH caljapiiapblH Taijay YLIH TapUxu
CUMATTaybIH O/IICTEPl MEH TOCUIIEPIH MaianaHa/br;

KK6 Oneymerrany, casicaTTaHy, MOJCHUETTAHY YKOHE TICHXOJIOTHSIHBIH HET13T1 OUTIMIH €CKepe OTBIPHIIL,
TYJIFaapalblK, OJIEYMETTIK KOHE KOCIOM KapbIM-KaTHIHACTBIH OPTYPIl CallalapbIHAAFHI JKaraaiiapsl
Oaraiainaor;

JKK7 UnHTerpatuBTi mpoliecTepAiH 3aMaHayH OHIMi PETiHIE OChI FRUIBIMIAPABIH OLTIMIH CHHTE3ICHIL;
JKK8 HakTbl FEUTBIMIIBI, COHIANM-aK OYKLI QJIEYMETTIK-CAsICH KJIACTEP/Il 3epTTEYIiH FHUIBIMH QJIICTEPI
MEH TOCUTIEPIH KOJIaHA b,

JKK9 O3iniH anaMrepIiiiiK )KoHe a3aMaTThIK YCTAaHBIMBIH JIAMBITA/IbI,

JKK10 KazakcraHIplK KOFAMHBIH KOFAMIBIK, ICKEPIIK, MOJEHH, KYKBIKTHIK J>KOHE ATHUKAIBIK
HOpMaJIapbIMEH >KYMBIC 1CTSH/I;

JKK11 XKexke xone kocibu 6ocekere KaOlIeTTUIINH KopceTei;

KK12 Onemae TaHbUFaH KOFaAMJIBIK-TYMaHHUTAPJIbIK FRUIBIMAAP CajachIHIAFbl OLTIMII TpaKTHKaIa
KOJIJIaHA/IbI,

JKK13 OnicHama MeH Tayiayabl TaHAAY/IbI )KY3€ere achIpaibl;

KK 14 3eprrey HOTHKENEPiH KOPHITHIH/IBUIANIBL,




JKK15 Kana Oimimai cHMHTE3IEH Il KOHE OHBI TYMaHHWTApNbIK KOFaMJIBIK MaHBI3bl Oap ©HIM TypiHIe
YCBIHA/IBL;

KK16 TysraapainblK, MOJICHUETAPATIBIK JKOHE OHIIPICTIK (KCIMTIK) KapbIM-KAThIHAC MIHIECTTEPIH LICUTy
YIIIiH Ka3akK, OpbIC KOHE MIET TUIACPIHJIE aybI3Ia KoHe jkaz0ala HbICaHa KOMMYHHUKAIIUSFa TYCE/Il;
KK 17 I'pammaTHKanbIK O11iM >Kyieci HeTi31HAe TUTIIK XKaHe ceilyiey KypalapbH MaiianaHy bl )Ky3ere
achIpy; KapbIM-KaThIHAC JKaF/laiibIHA COMKEC aKIapaTThl TAIIAY;

KK 18 KoMmyHHKaIMsIFa KaTbICYIBUTAP/IBIH IC-OpeKeTTepl MEH ic-OpeKeTTepiH Oaraman/ibl;

KK19 XKeke xppMmeTiHAE MUGPIBIK TEXHOJIOTHIAPABIH OPTYPJl TYPJIEPIH: HHTEPHET-PECypCTapIbI,
aKmapaTThl 137Iey, CaKTay, OHJICY, KOpFay JKOHE TapaTy KeHIHJET1 OYITThI XKoHe MOOMIIBII CEpBUCTEP/I
rmainanaHanml;

KK20 O3iH-631 1aMbITy K9HE MaHCANTBIK 6CY YIIIH eMip OOHbI Jkeke O11iM Oepy TpaeKTOPHSCHIH KYpY,
JICHE MIBIHBIKTHIPY 9IICTEPl MEH KYpalapbl apKbUTbI TOJBIKKAH/IBI OJISYMETTIK JKOHE KOCINTIK KBI3METTI
KaMTaMachI3 Ty YIIIiH caJlayaTThl OMip CaIThIHA OaFIapITaHa b,

KK21 KazakcTaH TapuxbIHBIH HETI3Tl  3aHABUIBIKTAPBIH, (UIOCOMHUSIIBIK, OJICYMETTIK-CasICH,
HKOHOMMKAIIBIK, JKOHE KYKBIKTBIK OiTiM HETi3JIepiH, Ka3akK, OpbIC KOHE IIeT TUIICPIHACT] aybI3Iia *KHe
*a30alra HbICaHIaFbl KOMMYHHUKAITUSUIIAPIBI O171€T J)KOHE TYCIHEeI;

JKK22 Urepinren OumiMzIl e3repimn *KaTKaH QJICyMETTIK-MOACHH JKaFiailnapaa THIMII 9JIeyMETTeHAIPY
YKoHe OeimIey YIIiH KOJIaHaIbI;

KK23 OneymeTTik KYOBUTBICTApAbI, MpoLECTep MEH IpobieMaIapabl CaHABIK JKOHE CamaliblK Tajaay
JaFIbLUIapbIH MEHIepeii.

OK1O1eHrBaeT OKpy>KaloIIyl0 JACHCTBUTEIBHOCTh HA OCHOBE MMPOBO33PEHUYECKUX TO3UIUH,
c(OPMUPOBAHHBIX 3HAHHEM OCHOB (PHIOCOPHH, KOTOPHIE OOECICUMBAIOT HAYYHOE OCMBICIICHHWE WU
U3y4YeHHUe MIPUPOTHOTO U COIMATFHOTO MUpa METOJJaMU HayYHOT0 U (pri1ococKoro mo3HaHuUS;

OK2 HMHTeprpeTupyeT cofepkaHne U crelpuueckue 0COOEHHOCTH MU(OIOTHYECKOT0, PEITMTHO3HOTO
Y HayYHOTO MHPOBO33PEHHUS;

OK3AprymeHTHpyeT COOCTBEHHYIO OIIGHKY BCEMY IPOUCXOJSIIEMY B  COLMAIBHOW |
MIPOM3BOICTBEHHOM cepax;

OK4 IlposiBnsieT rpa)XJaHCKYIO IMO3UILUIO HA OCHOBE TIIyOOKOrO MOHMMAHHUS U HayyHOIO aHajIu3a
OCHOBHBIX 3TarlOB, 3aKOHOMEPHOCTEN 1 CBOoeoOpa3us HCTopuieckoro pa3sutus Kazaxcrana;

OK5 Hcnonp3zyer MeToAbl U NPUEMbl UCTOPUUECKOTO OMMCAHUS NI aHAIM3a MPUYMH U CIEACTBHUNA
coObITuit uctopun Kazaxcrana;

OK6 OrieHrBaeT CUTyaIy B pa3IUIHBIX chepax MEeHKITUMIHOCTHOM, COITUATBHON U MPOPECCHOHATTHHOM
KOMMYHHKAIIU C y4eTOM 0a30BOT0 3HAHUSI COLUONIOTHH, TOTUTONION UM, KyJIbTYPOJIOTH U TICUXOJIOTHH;
OK7 Cunre3upyeT 3HaHMs IJaHHBIX HAyK KaK COBPEMEHHOI'0 MPOYKTa MHTErPAaTUBHBIX ITPOIIECCOB;
OK8 Hcnons3yeT HayuHble METOIAbI U MPHEMBI MCCIIEIOBAHUS KOHKPETHOM HAyKH, a TAKKE BCETO
COLIMAJIbHO-TIOIMTUYECKOTO KJIacTepa;

OK9 BripabatsiBaeT COOCTBEHHYIO HPABCTBEHHYIO M TPAXKIAHCKYIO MO3UIIUIO;

OK10 Onepupyer 00IIECTBEHHbIMH, J1€IOBBIMHU, KYJIbTYPHBIMH, IIPABOBBIMU M 3THYECKUMHU HOpMaMH
Ka3aXCTAHCKOTO OOILECTBa;

OK11 JleMoHCTpUpYyeT TMYHOCTHYIO U TIPO(PECCHOHATEHYIO KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTB;

OK12 IlpumensieT Ha NpakTUKEe 3HAHUSA B 00JACTH OOIIECTBEHHO-TYMAaHHTapHbBIX HAyK, UMEIOILETO
MHUPOBOE [IPU3HAHUE;

OK13 OcymiectBisieT BHIOOP METOAONIOTUH U aHAIN3A;

OK14 O6o0r11aeT pe3yabTaThl UCCIICTIOBAHNS;

OK15 CuHre3upyeT HOBOE 3HaHHE U MPE3EHTOBATh €T0 B BUJIE T'YMAaHUTAPHOM OOLIECTBEHHO 3HAYMMOM
MPOIYKIINY;

OK16 Bcrymaer B KOMMYHHMKAIMIO B YCTHOM M MHCBMEHHOM ()OpMax Ha Ka3aXxCKOM, PYCCKOM M
MHOCTPAHHOM SI3bIKaxX JUIsl pelICHUs 334 MEXIMYHOCTHOTO, MEXKYIBTYPHOTO M MPOU3BOJCTBEHHOTO
(mpodheccHOHATTBHOTO) OOIIICHYIS;

OK17 OcymiecTBisieT HCHOIb30BAHUE S3BIKOBBIX U PEUEBBIX CPEICTB HA OCHOBE CHUCTEMBI
rpPaMMaTHYECKOTO 3HAHWS; aHATM3UPOBATH MH()OPMAIIHIO B COOTBETCTBHH C CUTYaIHEH OOILCHUS;
OK180ueHnuBaeT aeicTBUS U NOCTYIIKA YYACTHUKOB KOMMYHUKALIUH.

OK19 Vcnone3yeT B JHYHOW NESITEIBHOCTH pa3MyYHbIC BHABI HU(PPOBBIX TEXHOJOTHH: WHTEPHET-
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pecypchl, oOiauHble ¥ MOOWIBHBIE CEpPBUCHI IO TIOMCKY, XpaHEHHIO, 0OpaldoTKe, 3aluTe |
pacnpoCcTpaHEHUO NH(OPMALINY;

OK20 BricTpanBaeT 1u4HyI0 00pa30BaTeIbHYI0 TPACKTOPHIO B TEUCHUE BCEH JKM3HU JUISI CAMOPa3BUTHS
U KapbepHOIO pOCTa, OPUEHTHPOBATBHCSA Ha 370POBBIM 00pa3 MHU3HU Al 0OECIeUeHUs! MOJIHOLEHHOH
COIMAIBHOM M TPO(eCcCHOHATbHON JEATEeNbHOCTH TMOCPEJCTBOM METOJOB U CPEICTB (pU3MUecKon
KYJIBTYpBI;

OK21 3HaeT ¥ MOHMMaeT OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH McTopuu Kaszaxcrana, ocHOBBI (puiocockux,
COLIMAJIbHO-TIOJINTUYECKUX, SKOHOMHUYECKMX WM IIPABOBBIX 3HAHWM, KOMMYHUKAallMM B YCTHOM H
MMCBMEHHOM (JopMax Ha Ka3axCKOM, PYCCKOM U HHOCTPAHHOM SI3bIKAX;

OK22 TIlpumensier ocBoeHHbIE 3HaHUS IsI A(PQGEKTUBHONW CONMANM3AMM W aJalTaldd B
M3MEHSIOLINXCS COLIMOKYJIBTYPHBIX YCIOBUSIX;

OK23 Bnaneer HaBbIKAMH KOJIMYSCTBEHHOTO M KAYECTBEHHOI'O aHAJIM3a COIHMAJILHBIX SIBICHUM,
IIPOLIECCOB U MPOOJIEM.

GC1Evaluate the surrounding reality on the basis of worldview positions formed by the knowledge of the
philosophy fundamentals, which provides scientific comprehension, natural and social world study by the
methods of scientific and philosophical cognition;

GC2 linterpret the content and specific features of mythological, religious and scientific worldviews;

GC 3 Argue one's own evaluation on what happens in social and industrial spheres;

GC 4 Show civic position on the basis of deep understanding and scientific analysis of the main stages,
regularities and originality of historical development of Kazakhstan;

GC 5 Use methods and techniques of historical description to analyze the causes and consequences of the
historical events in Kazakhstan;

GC 6 Evaluate situations in various spheres of interpersonal, social and professional communication with
regard to basic knowledge of sociology, political science, cultural studies and psychology;

GC 7 Synthesize knowledge of the sciences as a modern product of integrative processes;

GC 8 Use scientific research methods and techniques of a particular science as well as of the whole
socio-political cluster;

GC 9 Develop one's own moral and civic position;

GC 10 Operate with social, business, cultural, legal and ethical norms of the Kazakh society;

GC 11 Demonstrate personal and professional competitiveness;

GC 12 Employ the knowledge in the field of social and human sciences of world-wide recognition;

GC 13 Make a choice of methodology and analysis;

GC 14 Summarize research results;

GC 15 Synthesize new knowledge and present it in the form of humanitarian socially significant
products;

GC 16 Start oral and written communication in Kazakh, Russian and foreign languages to solve
problems of interpersonal, intercultural and industrial (professional) communication;

GC 17 Use linguistic and speech skills on the basis of grammatical system; analyze information in
accordance with the situation of communication;

GC 18 Evaluate the actions and deeds of participants in communication;

GC 19 Uses various types of digital technologies in personal activities, including Internet resources,
cloud and mobile services for searching, storing, processing, protecting, and disseminating infor-
mation;

GC 20 Build a personal lifelong educational program for self-development and career growth, focus on a
healthy lifestyle to ensure full social and professional activity through the methods and means of physical
education;

GC 21 Know and understand the basic patterns of the Kazakh history, philosophical, socio-political,
economic and legal knowledge, communication in oral and written forms in Kazakh, Russian and foreign
languages;

GC 22 Employ mastered knowledge for effective socialization and adaptation in changing socio-cultural
conditions;

GC 23 Possess skills of quantitative and qualitative analysis of social phenomena, processes and
problems.
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bbb Ooiibinia oky HOTH:KEepi/ Pe3yabTaTel 00ydyenusi mo OII/ EP learning outcomes

ON 1 OunonorusuiblK UIIMIEp TapuxXbl, Ka3ipri >kargaibl >KOHE JamMy MepCIEeKTHUBAIAPHI
TypaJibl TYCIHIKTEpiH KopceTe 011y KabijieTine ue 6oury.

ON2 Tin Oimimi, omeOueT TEOpHSCHl, Ka3aK oAcOHETI TapuXbl, OJeM OJIeOMETI TapHXbI
caJachIHJIAaFbl HETI3T1 epexesnep MEH TYXKbIpbIMIaMalapFa KaTbICThl OUTIMIH, o7e0Mu >KoHE
(hOTBKIIOPIIBIK MOTIHJASP I H KaHPbI )KOHIHJIET1 TYCIHIKTEPIH alKbIH KOpCETe OiTy.

ON3 Tingixk >xoHe oAeOuerTik (QakTuiepai >KUHAY JKOHE Tanaay OOMWBIHINIA Heri3ri
JaFIbUIAP 1Bl KATBIITACTHIPY.

ON4 Tin OuriMi )oHe oIeONeTTaHy CaJachIHAAFBI ipreiii OiiMaepi MEH JaFabUIaphiH OLTIM
O6epyMmekemenepinae GUiIoJorusUIbIK MOHAEPAl OKBITY Ke3iHAe KY3BIPETTI IICMIMAEP WIbIFapy
MaKCaThIH/Ia KOJIJaHY .

ONS5 Typai Tunti MOTIHAEpAl O31pieyliH JKoHE 6OHJIeyIlH (Ty3eTy, peaakiusiay,
KOMMEHTapui »a3zy, pedeparray) OaszanblK AarabUIapblH KaJbIOTACTHIPY, AHATUTHUKAIBIK
MaTepHuagapIbl, )KapHaMaiblK, aKIapaTThIK, TPE3CHTAIFSUIBIK KoHE 0acka MOTIHIEPAI KYpy
JaFabUIapblH MEHI€pPY, KOHTEHTTI KYpY JKOHE OpHAJIACTBIPY CTpaTeruschl OOWbIHIIA OLTIMAEPiH
KOpCeTy.

ON6 Tinmep apacblHAAFbl ©3apa YHIECTIK II€H O3TCHIUNKTEpAl YFBIHY apKbUIbl OJapra
caJFacThIpMallbl TallJlay jKacay MaFJbICBIH KaJBIIITACTRIPY; CO3J1, CO3 TIpKECiH, COHIeM/I,
MOTIH/1 Oip TUIIEH eKIHII TUIre ayJapy TeXHUKAChlH UTEepy, ayJdapMma TYpPiH axpipaTta Oiy
KaOijeTiHe ue 0oiry.

ON7 Kypri3ijietiH 3epTTey TakbpIpblObl OOWBIHINA FBUIBIMUA MIOJNYJAp, AaHHOTAIUsIIap
naeiHaay, pedepar kasy, OubOmmorpaduss KypacTblpy JaFIbUIapblH, OHOIMOTrpadusIbIK
CUTNAaTTay TOCUINEpIH Hrepy, i3ney >KyhenepiH Oury, KykaTTapapl Oackapy aFAblUIapblH
KaJIBIITACTHIPY.

ONS8 Kaszipri ka3ak »a3ybIHbIH €MJI€ )KOHE THIHBIC OeNTIIEPiHIH 3aHABUIBIKTaphIH OLTY, Ka3ak
TUTIHIH ce3acaM TEOPHUSIChI TypaJibl HET13T1 YFhIMAApAbl KaJIbIIITaCThIPY, CAJIBICTHIPY, TalAay,
JKaJMbUIay JaFAblIapblH ICKepU KYKaTTapMEH J>KYMBIC ICTey Ke3lHJe KOJIIaHy; ceilney
TEXHUKACBIH KopceTe O1y.

ON9 AxmapaTThlK XoHE OHMONMHOTPAQUSIIBIK MOACHHET HETi3iHAEe HUQPIBIK TEXHOJIOTHSIIAPIIBL,
’KacaHIbl MHTEJJICKTTI KOJIAHY apKbUIbl JKOHE aKMapaTTBIK KayilCi3AiKTIH HEri3ri TaJanTapblH
€CKepe OThIpa KOCiOM KbI3METTIH KaJIbIIThl MIHIETTEPIH HICTY.

ON10 Tin >xoHe oneOMET TEOPHUACHI MEH TapUXbl CaJlaChIHAAFbl O3BIK OLTIM 3JEMEHTTEpiHE,
3aMaHayd TEXHOJOTHsJIapFa HETI3JeNreH OuTiMaepiH Typii KociOm canaga, FRUIBIMH-3EPTTEY
KbI3METIHJIE KOJIJIaHy, MOJIIMETTEpl TallJay MEH aBTOMATTaH/IbIpyFa KaThICTBl TUNTIK MiHIETTEPIl
eIy YUIH KacaHIbl MHTEIUICKT ajJrOPUTMICPIH KOJAaHy, TUI MOIEHHETIH MEHIrepy, aybI3Iia
ICKEepITIK KapbhIM-KAaThIHACTBIH COMJICY JarJbUIAPbIH KAJBINTACTHIPY, MCUXOJIOTHSIIBIK MOJACHHETTI,
KBI3METTIK ©3apa ic-KMMbLIT STUKACHIH MEHTepY.

ONI11 KyKBIKTBIK, SKOJOTHSIIBIK OULTIM JKYHECiH MEHrepy, TaOBICTBI KOCIKEPIIiK KbI3METTI
YUBIMIaCTHIPYABIH TEOPUSIIBIK JKOHE NMPAKTUKAIBIK JaFIbUIaphIH KOJAAHY, aJaMIapAblH ic-
OpeKeTI MEH MIHE3-KYJIKbIH THIM/II 0acKapa Oury.

ONI12 backapy omicTepiH aHBIKTAWIbl, OPBIHIAAYIIBUIAPABIH KYMBICKIH YHUBIMIACTBIPAIHI,
Kapama-KaWIpl TajlanTap >karaaibiHaa 0ackapy HIenriMaepid Tadabl )KoHe KaObULIai b1

PO1 BnaaeTts criOCOOHOCTHIO AEMOHCTPHPOBATH MOHATHS 00 MCTOPUH, COBPEMEHHOM COCTOSI-
HUU U NIEPCIIEKTHBAaX Pa3BUTHS (PUIIOJIOTHYECKHUX HAYK.

PO2 JlemoHcTpHpOBaTh 3HAHHUS OTHOCUTEIBHO OCHOBHBIX IMPABHJ U KOHIEMIHHA B cdepe S3bIKO-
3HAaHUA, TEOPUH JIUTEPATYpPbl, HCTOPUU PYCCKOM JIMTEPATypbl, HCTOPUN MUPOBOU JIUTEPATYPHI,
TIOHATHS O’KaHpaX JUTEPATYPHBIX U (DOJIBKIOPHBIX TEKCTOB.

PO3 ®opmMupoBaTh OCHOBHBIC HABBIKH IO COOPY M aHAIH3Y SI3BIKOBBIX U JIMTEPATYPHBIX (DaKTOB.

PO4 HpI/IMeHHTL (bYHI[aMCHTaHBHBIC 3HaHUs U HABBIKM B C(bepe SI3BIKO3HAHUS U JINTCPATYPOBCIC-
HUSA JJIA TPUHATHA KOMIICTCHTHBIX peI_HeHI/Iﬁ npu O6y‘-IeHI/II/I CbI/I.]'IOJ'IOI‘I/I'-IeCKI/IM JUCIHHIIIIMHAM B
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yUpexIeHusIX 00pa3oBaHusl.

POS5 ®opmupoBath 6a30Bble HABBIKM Pa3pabOTKU U MEepepabOTKU (KOPPEKTUPOBKA, peAaKkTHpPOBa-
HUSl, KOMMEHTapull, pepepupoBaHHe) TEKCTOB PA3JIMYHOTO THUIIA, BJIAJETh HABBIKAMHU CO3JIaHUS
aHAJTUTUYECKUX MaTepHaJiOoB, PEKJIAMHbBIX, HHPOPMALMOHHBIX, NMPE3CHTALMOHHBIX U JPYTUX TEK-
CTOB, J€MOHCTPUPOBATh 3HAHMS 110 CTPATETHH CO3AAHMS M Pa3MEIICHH KOHTCHTA.

PO6 ®opmupoBaTh HaBBIKM CONOCTABUTEIBHOTO aHAIM3a MEXKAY SI3bIKaMM C MOHHMaHHEM UX CO-
3BYYMH U PA3JIMYM; BIIAJETh TEXHUKOU IEPEBOJA CII0BA, CJIOBOCOYETAHHUS, IPEATI0KEHHUS, TEK-
CTa C OJHOIO SI3bIKA HA IPYTOH, BJIAIETh YMEHHUEM PAa3Iu4yaTh BUbI IEPEBOAA.

PO7 Bnagerp HaBbIKaMM TMOJTOTOBKH HAay4YHBIX 0030pOB, aHHOTAIMH IO TEME HCCICIOBAHMSA,
HanucaHus pedepaTos, coctaBieHus OnoIMorpaduu, BIaaeTh CpeAcTBaMH OMOIHOrpagruIecKoi
XapaKTEPUCTHKH, 3HATh MOMCKOBBIC CUCTEMBI, (HOPMHUPOBATh HABBIKH YIIPABICHHS JOKYMCHTAMH.

PO8 Bnaznetrs opdorpaduyeckuMu W MYHKTYallMOHHBIMH 3aKOHAaMH COBPEMEHHOM Ka3axCKOU
MUCBbMEHHOCTH, (POPMUPOBATH OCHOBHBIE MOHATHUS O TEOPHH CIIOBOOOPA30BAHMS, IPUMEHSITH HaBbI-
KU TI0 COINOCTaBJICHHIO, aHAJIM3Y U O0O0OLIEHUIO NpU paboTe C AEIOBBIMU JIOKYMEHTaMM; JEMOH-
CTPUPOBATH TEXHUKY PEUH.

PO9 Pemarb cTanmapTHbIE 3a1a9i TPO(ECCHOHATBLHOW JEATSIPHOCTH MOCPEICTBOM IPUMEHEHUS
U(GPOBBIX TEXHOJIOTHIA, UICKyCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTa Ha OCHOBE MH(OpPMAIIMOHHOM U Oubmorpa-
(bruecKol KyJbTYphl M YUYUTBIBasi OCHOBHBIC TpeOOBaHMsI HHGOOPMAITMOHHOW 0€30TTaCHOCTH.

PO10 IlpumensTs B pa3nuyHbX NpodecCHOHATIBHBIX cepax, B HAyUHO-UCCIE0BATEIbCKOM Aes-
TETHHOCTHU 3HAHWSI, OCHOBAaHHBIC HA MEPEOBBIX 00pPa30BATEIILHBIX JJIEMEHTaX B OOJIACTH TEOPUU H
WCTOPUH SI3bIKA U JIUTEPATYyphl, IPUMEHATH 0a30BbIE aTOPUTMBI HCKYCCTBEHHOTO MHTEIIEKTa JJIst
pelIeHusl TUMOBBIX 3a7]a4 B 00JIaCTU aHAIM3a JaHHBIX U aBTOMATU3AIlH, BIAJIETh S3BIKOBOU KYJIb-
Typoii, GopMHUpOBaTh peueBble HABBIKM YCTHOTO JIEJIOBOTO KOHTAKTa, BIAJIETh MCHUXOJIOTUYECKOM
KYJbTYPOH, STUKOH CITy’)KeOHOTO B3aUMOJICHCTBHSI.

POI11 Bnaners cuctemMoil NpaBOBBIX, SKOJOTMYECKUX 3HAHUM, NMPUMEHSITh TEOPETHUUECKHE W
IPAaKTUYECKHE HaBBIKK OpraHU3allUd YCIEIIHOM NpeINpUHUMATENbCKON JesTeIbHOCTH,yMETh
3¢ (HEKTHBHO YIIPABJIATH MOBEJACHUEM M B3aMMOICHCTBUEM JTIOJICH.

PO12 Onpenensite METOABI yIIPaBICHUSI, OPraHU30BBIBATH PA0OTY UCHIOTHUTENEH, HAXOIUTh U
IPUHUMATD YIIPaBJIEHUYECKHE PELICHUs B YCIOBHUIX IPOTHBOPEUMBBIX TPEOOBAHUIA.

LO1 To possess the ability to demonstrate concepts about the history, current state and prospects
for the development of the philological sciences.

LO2 Demonstrate knowledge of the basic rules and concepts in the field of linguistics, theory
of literature, history of Russian literature, history of world literature, concepts about the genres of
literaryand folklore texts.

LO3 Build basic skills for collecting and analyzing linguistic and literary facts.

LO4 Apply fundamental knowledge and skills in the field of linguistics and literary criticism for
making competent decisions when teaching philological disciplines in educational institutions.

LO5 Form the basic skills of developing and processing (editing, editing, commenting, referencing)
texts of various types, possess the skills of creating analytical materials, advertising, in-
formational, presentation and other texts, demonstrate knowledge of the strategy of creating and plac-
ing content.

LOG6 To form skills of comparative analysis between languages with an understanding of their
consonances and differences; to master the technique of translating words, phrases, sentences, text
from one language to another, to possess the ability to distinguish types of translation.

LO7 To have the skills to prepare scientific reviews, annotations on the topic of research, writing
abstracts, compiling bibliographies, owning the means of bibliographic characteristics, knowing
search engines, develop document management skills.

LO8 Master the spelling and punctuation laws of modern Kazakh writing, form basic concepts
about the theory of word formation, apply skills in comparison, analysis and generalization when
working with business documents; demonstrate the technique of speech.

LO9 Solve standard professional tasks through the use of digital technologies, artificial intelligence
based on information and bibliographic culture and taking into account the basic requirements of
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information security.

LO10 To apply knowledge based on advanced educational elements in the field of theory and histo-
ry of language and literature in various professional fields, apply basic artificial intelligence algo-
rithms to solve typical tasks in the field of data analysis and automation, in research activities, to
master the language culture, to form speech skills of oral business contact, to possess psychological
culture, ethics of official interaction.

LO11 Possess a system of legal and environmental knowledge, apply theoretical and practical skills
in organizing successful business activities, and be able to effectively manage the activities and be-
havior of people.

LO12 Determine management methods, organize the work of performers, find and make managerial
decisions in conditions of conflicting requirements.

13




Bisim 0epy 6armapJaceinbiH Ma3MyHbl/Coaepskanue odpa3zoBareabHoii mporpammbl/ Content of the educational program

KoMnoueHT [lonHiIH/ToXIpHOEHIH IloHHIH KpICKaIIa Ma3MYHBI/ Kpenurrep Kanemracarein
mukbuibl (MK, | ataysl/ Kpartkoe onucanne nucuumnasel /Brief description of the discipline cansl/ Kon-Bo KOMIIETEHIUSIIap
KK, TK)/ HaumenoBanue KpeauTos/ (xoxrapsl)/DopMupyembie
Hukit, JVCITUTLINHBL /TTPaKTHKH/ Number of KOMIIETEHIIHH
KOMIIOHEHT Name credits (xomsr)/Formed
(OK, BK, KB)/ | disciplines / practices competencies (codes)
Cycle, BBb 6oiibHIa 0Ky
component HoTIKenepi/ PesynbraTel
(MC, UC, o6yuenust o OIT/ EP
EC) learning outcomes
JKBIT MK KazakcraH Tapuxbl ITon Kazakcran Tapuxbl JaMybIHBIH HET13T1 Ke3eHaepiH Oiry MeH 5 KK 4

00/l OK TYCIHY[i KepceTyre, afam3aT KOFaMbIHBIH TYHUEKY3UTiK-TapuXu KK 5

GED MC JIaMyBIHBIH JKaJIIIBI TTApaJUTMaChIMEH TAPUXH OTKCH OKHFaIap MEH KK 21

KYOBUTBICTapAbl OalTaHBICTHIPYFa, Ka3ipri KasakcTaHHBIH Tapuxu
yAepicTepi MeH KYOBUIBICTAPBIH 3€PTTEY /1€ aHATUTHKAIBIK JKOHE
AKCHOJIOTHSUIBIK TAJIAAY jKacay JNarabulapblH MeHrepyre, Kasakcran
TapUXBIHBIH TAPUXHU KYOBUIBICTAPHI MEH MpOIlecTepiHe ChIHU Oara
Oepyre MyYMKiHAIK Oepei.

HUcropus Kazaxcrana

JucuuIuivea no3BoJsieT JeMOHCTPUPOBATh 3HAHNE U IOHUMAHNE
OCHOBHBIX 3TaIlOB pa3BUTHs ucTopuu KazaxcraHa, COOTHOCUTh SIB-
JICHUS] ¥ COOBITHSA UCTOPUYECKOTO MPOIILIOro ¢ O0IIel mapagurMou
BCEMUPHO-UCTOPUYIECKOTO Pa3BUTHS U€JIOBEUECKOI0 00IIECTBa,
BJIJICTh HABBIKAMU AHAJIMTUYECKOTO U aKCUOJIOTMYECKOIO aHAIN3a
IIPU U3yYEHUU UCTOPUYECKUX IPOLIECCOB U SIBJIEHUN COBPEMEHHOIO
Kaszaxcrana, 7aBaTb KpUTHUECKYIO OLIEHKY HCTOPUYECKUM SIBICHHUAM
u npoueccam ucropuu Kaszaxcrana.

History of Kazakhstan

The discipline allows students to demonstrate knowledge and under-
standing of the main stages of the development of history of Kazakh-
stan, to correlate phenomena and events of the historical past with the
general paradigm of world-historical development of human society,
to possess analytical and axiological analysis skills when studying
historical processes and phenomena of modern Kazakhstan, to give a
critical assessment of historical phenomena and processes of history
of Kazakhstan.
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JKBIT MK Odumtocodus ITon 6iniM amymmpLIapra Oomamak Kocion ic-opekeT KOHTEKCTIHIEe KK 1
00/l OK ¢unocodust Typaisl, OHBIH HETi3ri OeimMaepi, Macenenepi xoHe KK 2
GED MC OJIapJIbI 3EPTTEY SMICTEPl TypaITbl TYCIHIKTEPAl KATBIITACTHIPAIBL. KK 12
[lon asiceraza OiniM anmymsiiap GpuiocousHBIH KOFaMIBIK CaHAHEI KK 21
KAHFBIPTYIAFBI POJIIH TYCIHY JKOHE Ka3ipri 3aMaHHbBIH >kahaHIbIK
MOcCeJIeNepiH MeNry KOHTEKCTIHAS QUI0CO(USITBIK- Ty HUSTaHBIMIBIK
JKOHE 9JTICHAMAIIBIK MOJCHUETTIH HETi3/IepiH 3epTTCH/IL.
dutocodus Jucrummmaa GopMupyeTr y 00ydaromuxcsl MeIOCTHOES TIPeICTaBIe-
HUE 0 Gputocoduu Kak 0co00i Gpopme Mo3HaHUS MUPa, 00 OCHOBHBIX
ee pazfenax, mpoodieMax U MEeTO/IaX UX M3y4YeHHs B KOHTEKCTe Oy-
Iytei mpodeccuoHanbHOM eATeNFHOCTH. B paMKkax AUCIUILTUHB
oOyuaroruecs: ©3y4at OCHOBBI (PHII0cO(CKO-MUPOBO33PEHYECKOH 1
METOJI0JIOTUIECKOHN KYJIbTYPhI B KOHTEKCTE IIOHUMAHUS POIH (PHio-
codur B MOIEpHHU3ANNH OOIIECTBEHHOT'O CO3HAHMUS M PENICHUH TJI0-
OaJTbHBIX 33/1a4 COBPEMEHHOCTH.
Philosophy The discipline forms students' holistic understanding of philosophy
as a special form of understanding the world, its main sections, prob-
lems and methods of studying them in the context of future profes-
sional activities. As part of the discipline, students will study the ba-
sics of philosophical, worldview and methodological culture in the
context of understanding the role of philosophy in modernizing pub-
lic consciousness and solving global problems of our time.
KBIT MK OJeyMeTTany, Monynb oHnEepi «bonanrakka ke3kapac: KOFaM/IbIK CaHaHbI KK 2
00/1 OK Casicarrany, JKAHFBIPTY» MEMJICKETTIK OarapiiaMachiHia aHbIKTAJIFaH KOFaM/IbIK, KK 3
GED MC Mopnenuerrany CaHaHbI JKaHFBIPTY MIHJETTEPiH ey KOHTEKCIHAe OimiM KK 6
aTyIIBUIAPAbIH QJI€YMETTIK-TYMaHUTAPIIBIK, TYHIETAaHBIMBIH KK 7
KaJIBITITACThIPAbl. KK 8
Coumonorus, Juctunnuael Moty st GOPMUPYIOT COLMATBHO-TYMaHUTApHOE MU- KK 9
[TonuTonorus, pOBO33peHre 00YyJAIOIIMXCS B KOHTEKCTE PEIICHUS 3a/1a4 MOJICPHU- KK 10
Kyneryponorus 3a1ry O0IIECTBEHHOT'O CO3HAHMSA, OTIPENIEIICHHBIX TOCYIapCTBEHHON KK 12
nporpamMmoit «B3risi B Oyayiee: MoaepHU3aIus o0mecTBEHHOTO KK 15
CO3HAHU. KK 21
Sociology, The disciplines of the module form the social and humanitarian out- XK 22
Politicalscience, look of students in the context of solving the problems of moderniza- KK 23
Culturology tion of public consciousness, determined by the state program "Look- KK 11
ing into the future: modernization of public consciousness". KK 21
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JKBI MK
00J] OK
GED MC

Ilcuxomorus

[1oH 6imiM amymIsIIapAbIH QJIEYMETTIK -TYMaHUTAPIIBIK KO3KapachlH
KaJIbINITACTRIPpYFa OaFbITTaNIFaH, «boalakka Ke3kapac: KOFaMIbIK
CaHaHbI JKaHFBIPTY» MEMIIEKETTIK OaraapiaMachiMeH OalTaHbICTHI.
[oH TyJIFa ICUXOJIOTHACHI, 631H-031 peTTey MCUXOJIOTHACH, OMIPIiH
MOHI MEH Koci0H ©3iH-031 aHBIKTay IICHXOJIOTHACKH, COHAAN-aK
TYJIFaapaliblK KapbhIM-KaThIHAC TICUXOJIOTHACHIHIAFbI HETI3T1 TYCIHIK-
Tepii KaMTuabl. [1oH aschbrHIa ICHXOIOTHSUIIBIK aKIapaTThl TalAay
JIaFIbLIaphl MCH CHIHU OMJIAY bl TAMBITY MaKCaThIHIA KaCaH bl H-
TEJUIEKT TEXHOJIOTHSUIAPBIH NaijalIaHy KapacThIPhLUIJIbL.

Ilcuxomorus

Juctunoinaa HanpaBieHa Ha OPMUPOBAHIE COMAIHHO-
T'YMaHUTapHOTO MUPOBO33pEHHS 00YJAIONIUXCs, CBSA3aHa C TOCyIap-
CTBEHHOU mporpaMmoit «B3rsin B Oymy1iee: MoAgepHUA3ANNS 001IIe-
CTBEHHOTO CO3HaHU. [IUCIMIUIMHA BKIIIOYAET B CeOSI OCHOBHBIC
MOHSTHS IO IICUXOJIOTUU JIMYHOCTH, IICUXOJIOTHH CaMOPETYJIALNN,
TICHXOJIOTUYU CMBICIIA )KU3HH U TIPOPECCHOHATFHOTO CaMOoOoTpeerie-
HHsA, a TAKXKC IICUXO0JIOTHH MEKJINYHOCTHOI'O O6IIIeHI/I$I. B paMKax
JUCUUIUIMHBI IPElyCMaTPUBAETCS UCIIONIb30BAHUE TEXHOJIOTHM HC-
KYCCTBCHHOT'O MHTCJUJICKTA IJId PAa3BUTUA HABBIKOB aHaIU3a IMCHUXO0-
JIOTHYecKON MHQOPMAIMN B KPUTHYECKOTO MBIILICHHUSI.

Psychology

The discipline is aimed at the formation of the social and humanitari-
an outlook of learners, is associated with the state program "Looking
into the future: modernization of public consciousness." The disci-
pline includes basic concepts in personality psychology, psychology
of self-regulation, psychology of the meaning of life and professional
self-determination, as well as the psychology of interpersonal com-
munication. The discipline includes the use of artificial intelligence
technologies to develop skills in analyzing psychological information
and critical thinking.

KK 11
KK 21

JKBII TK
OO/ KB
GED EC

KykpIk xoHE chIOaiinac
KEMKOPJIBIKKA KapChl
MOJIEHUET HeTi3aepi

Ilonni oKy 3aHHaMaJBIK HOpPMAaJapAblH POl Typaibl JKalIbl TYCIHIK
OepeTiH KYKBIKTBIH HETI3I canalnapblHBIH MOceNIeNepiH Kapayra
OarpITTaJIFaH,  COHAAM-ak  OUTIM  adymIbUIapABIH  ChIOaimac
KEMKOPJIBIKKA Kapchl JYHHETaHBIMBI MEH KYKBIKTHIK MOJICHHUETIH
KQJIBIITACTRIPY BT 3epIeaeyai Ko3aeh .

OCHOBBI IIpaBa 1 aHTH-
KOpPPYNLUOHHON KYJIbTY-

pHI

W3ydeHne OUCHMIUIMHBI HampaBlieHa HAa PAacCMOTPEHUE BOIIPOCOB
OCHOBHBIX OTpaciieil IpaBa, KOTOpbIE IAIOT O0lee TpeICTaBIeHHE O
POJIM 3aKOHOAATENBHBIX HOPM, a TaKkKe MpeLyCMaTpUBaeT U3ydeHHe
(hopMHpOBaHUsST AHTHKOPPYNLHOHHOTO MHUPOBO33PEHHSI U MPaBOBOU
KYJIBTYPBbl 00y4arOIHXCS. .

Basics of Law and Anti-

The study of the discipline is aimed at considering the issues of the

KK 8
KK 13
XK 14
KK 21
ON 11
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Corruption Culture

main branches of law, which give a general idea of the role of legisla-
tive norms, and also provides for the study of the formation of anti-
corruption worldview and legal culture of students.

DKOJIOTHS YKOHE TipIITiTiK
Kayinci3airi

IIoHHIH  MaKCaThI-OMOKOJIOTHSHBIH  HETI3TI  3aHABUIBIKTapbIH,
OuocepaHblH KOMIIOHCHTTEPIH JKOHE OJlapFa ocep  CTCTiH
(hakTOpIaApIBI, AHTPOIOTCHIIK KBbI3METTEH TYBIHIAUTHIH
SKOJOTHSJIBIK ~ MpoOieManapibl, KOFaMHBIH  OPHBIKTBI  JIaMy
KaFUIaTTaphlH, COHAal-aKk TaOWFHW >KOHE TEXHOTCHIIK CHIIATTaFbI
TYpAl KayinTep >KaFJaibIHAaFbl KayilCi3[iK HETI3JEpiH 3ep/eley.
Hotmxecinae ampiHFaH OUTIM MEH KajbIITacKaH IaFabUIap KOCiOm
KBI3METTE JKOJOTHSUIBIK TMPUHIUITED MEH KAyillCi3[iK Heri3iepiH
KOJTAHYFa BIKIAJl €TEIi.

DKoorusa U 6€30I1aCHOCTh
JKU3HEIEATEILHOCTH

Lenp MUCHMIUIMHBI - W3yYE€HHE OCHOBHBIX 3aKOHOB OHOIKOJOTHH,
KOMIIOHEHTOB OHoc(epbl U (haKTOPOB, BIUSIOIINX HA HHUX, SKOJIOTH-
YECKUX MPOOJIEM, BO3HUKAIONIUX B PE3YJIbTaTe aHTPOIIOTCHHON Jesi-
TENBHOCTH, NMPUHIIMIIOB YCTOWYMBOTO Pa3BUTHS OOIIECTBA, a TAKKe
OCHOB 0€30IaCHOCTH B YCJIOBHUSX Pa3JIMYHBIX OMACHOCTEH MPHUPOJI-
HOTO U TEXHOTCHHOTO XapakTepa. B pe3ynibTare monyveHHbIe 3HAHUS
1 COPMHUPOBAHHBIC HABBIKK CIIOCOOCTBYIOT HCIIOJB30BAHUIO B TPO-
(hecCHOHATEHOM NIEATEIILHOCTH YKOJIOTHYSCKUX TPUHIUIIOB U OCHOB
0€301aCHOCTH.

Ecology and Life Safety

The purpose of the discipline is to study the basic laws of bioecology,
the components of the biosphere and the factors affecting them, envi-
ronmental problems arising as a result of anthropogenic activities, the
principles of sustainable development of society, as well as the basics
of safety in conditions of various natural and man-made hazards. As
a result, the knowledge gained and the skills formed contribute to the
use of environmental principles and safety fundamentals in profes-
sional activities.

KK 8
KK 13
KK 14
KK 21/
ON 11

OKOHOMUKA KHE
KOCITKepITiK HeTi3nepi

I1oH 5KOHOMFKA YKOHE KOCIITKEPIIIK HETi3[epiH UTepy, SKOHOMHUKAIIBIK
CayaTTBUIBIKTBI, KOCIMKEPJIK KBI3METTIH MPAKTUKAJIBIK JaFIbUIapbiH
JMAMBITY apKbUIBI OUTIM  amymIbIIapAblH JKAIIBl  KY3bIPETTUTIITIH
KalbITacThIpyFa OarbiTTanFaH. [IoHHIH Ma3MyHBl  HApBIKTBIK
SKOHOMHKAHBIH TEOPHSUIBIK HETI3IepiH, Ka3ipri HSKOHOMHKAIBIK
HIBIHIBIKTAP/bI, KOCIMKEPIiK KBI3METTIH TYpJepl MEH HBICAHAAPbIH,
SKOHOMHKAHBIH OapJiblK  cajajapblHIaFsl  OHM3HEC-)KOCIapIiayIbIH
EpeKUIETIKTEePiH, aKbUIbl KbI3METTEpAl YHBIMAACTBIPY MEH Ky3ere
achIpYAbl, MAPKETUHITIK KBI3METTIH HETI37EpiH 3epeneyai Kypau bl

OCHOBBEI

Juctumnmaa  dhopMUpyeT SKOHOMHYECKHH 00pa3  MBIIUICHHUS,

KK 8
KK 13
KK 14
KK 21/
ON 11
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SKOHOMHUKH Y TIPEATIPH-
HUMAaTEIhCTBA

TEOPETHYECKHE ¥ TPAKTHYECKHE HABBIKM OPTaHU3AIMH YCIEITHON
HpeI[HpHHHMaTCHLCKOﬁ ACATCIbHOCTHU HpCIalI/IHTI/II‘/'I B
KOHKYPEHTHOM cpejie.

Basics of Economics and
Business

The discipline forms an economic way of thinking, theoretical and
practical skills in organizing successful entrepreneurial activities of
enterprises in a competitive environment.

Kembacuibutsik Herizaepi

byn moHAi oKy Ke3iHIe CTYAEHTTep KemIOaCIIBUIBIK KacHEeTTepi,
CTHJIBJEP/I, KOCIIOPBIH, aiMaK KoHE TyTacTail en AeHreuiHae acep
€Ty OmiCTepiH KOJIaHa OTHIPHIT, aJaMIapAblH MiHE3-KYJIKBl MEH
e3apa OpeKeTiH ThiMAl OacKapyablH oficTeMeci MEH NMPaKTHKACHIH
UTeper.

OCHOBBI JTUIEPCTBA

Tlpu m3ydeHun JaHHOW AUCHUIUIMHBI CTYJIEHTBI OBJIAJICIOT METOJI0-
JIOTHEW YW TPaKTUKOH S(()EKTHBHOTO YIPABJICHUS TOBEACHUEM U
B3aUMOJICUCTBUEM JIIOJIEH IyTEM HCIIOJIb30BaHUS JHAECPCKUX Ka-
YECTB, CTUWJICH, METOIOB BIUSHUS HA YPOBHE MPEANPUSITHS, pErHOHA
Y CTpaHbl B LIEJIOM.

Basics of Leadership

When studying this discipline, students will master the methodology
and practice of effective management of behavior and interaction of
people through the use of leadership qualities, styles, methods of in-
fluence at the level of the enterprise, region and country as a whole.

XK 8
KK 13
KK 14
KK 21/
ON 11

Kap>KbUIbIK cayaTThUIBIK
Herizmepi

[Ton OimiM anmymbLIapIa KEKE KapKbiFa KATHICTHI MICHIIMACP KaObLI-
Jay Ke3iHIe YTHIMIIBI Kap KbUIBIK MiHE3-KYJIBIKTBI KaJIbIITaCThIPAIbI.
[on asgceiHaa OiniM adyIIbUIap KapsKbl calachbIHAAFbl OApIIBIK Kypal-
JMapabl ic KY3iHIE KOJIaHyFa, KUHAKTapAbl KeOewTyre, O KeTTi
cayaTThl JKOCIapiiayFa, CajbIKTap/bl €CENTeyre, CANbIK ECENTiIiriH
IYPBIC TONTBIPYFa, KApKBUIBIK TpoOiieManap TyBIHOAFaH Ke3Je
Kap KBUIBIK IIENIMJIep KaObUIayFa *oHE Kap)KbUIBIK allasKTHIKTHI
TaHyFa YHpeHe/I.

OcHOBBI (PMHAHCOBOM
IPaMOTHOCTH

Jucturinaa GopMUpyeT y 00yJaroIuXcs paldoHaabHOe (hUHAHCO-
BOE MMOBEJCHUE MPU NPUHATHH PEIICHUM, KaCAIOUMXCS JIMIHBIX (Du-
HAHCOB. B pamMkax AUCHHUIUIMHBI 00yYarOIMecs HaydaTcs UCIIONb30-
BaTh HA MPAKTUKE BCEBO3MOXKHBIC MHCTPYMEHTHI B 00JIACTH (hUHAH-
COB, MPUYMHOXAaTb HAKOIUICHHA, I'PaMOTHO IIJIAaHUPOBATH 6IO,I[)KCT,
HAYYaTCsl UCUUCIIATh HAJIOTH, MPABUIBHO 3aMOJHATh HAIIOTOBYIO OT-
YCTHOCTb, NPUHUMATH q)HHaHCOBBIe peliCHuA IMPU BO3HUKHOBCHHUU
(hMHAHCOBBIX MPOOJEM M pacmo3HaBaTh (PUHAHCOBBIC MOIICHHHUYEC-
CTBa.

Fundamentals of Financial

The course develops rational financial behavior of students when

KK 8
KK 13
KK 14
KK 21/
ON 11
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Literacy

making decisions related to personal finances. Within the framework
of the course, students will learn to employ all kinds of tools in the
field of finance, to increase savings, to plan budget, to calculate tax-
es, to fill in tax returns, to make financial decisions in case of finan-
cial problems and to recognize financial fraud.

Freueivu 3eprreyiepain
HeTi3Jepi )KoHe
aKaJeMISIIBIK XaT

IloH OKBITBUIATBIH CallaJIaFbl FHUIBIMH 3EPTTEYJIep OIICTepi MeEH
aKaJeMUsIIBIK XaTThl 3epTTeyre OarbITTanFad. biniM  amymisuiap
TYKBIPBIMIAMAITBIK aIapaTIieH JKOHE 3epTTey KYMBICHIHBIH HET13Ti
KE3CHJICPIMCH,  OHICTEeP/diH  JKIKTCIyiMEH, OJIapAbl  KOJJIaHy
cayalapsIMEH TaHBICANbl. BigiM amymburap FRUIBIME 3epTTEYNIEepAi
CaHJIBIK JKOHE CalalblK Taljiay NaFbUIapblH WIepyTe >KOHE OHBIH
HOTIDKENIEPIH  aKaJeMHsJIBIK OpTaja Makajda MeH OasHmamManap
TYpiHJIe YChIHYFa YHPEHEI.

OCHOBBI HayYHBIX
HCCJICZIOBAaHUN U
aKaJIeMHYECKOE MIUCHMO

JuciurnuiHa HampaBjieHa Ha H3Y4YCHHE METOJOB HAYyYHBIX
WCCIIEIOBaHUI M aKaJeMHYECKOTO MHChMa B HM3y4aeMol 00JacTw.
OOyuaromuecss O03HAaKOMSTCS C  TOHSATHUHHBIM  anmnapatoM |
OCHOBHBIMH 3TanaMmu HCCIIEIOBATENbCKOM JIESATENBHOCTH,
knaccuukanueld  MeTomOB,  OOJACTAMH WX  NPHUMEHEHHS.
OOyu4aromuecss Haydarcs BIaJeTh HABBHIKAMH KOJIHMYECTBEHHOTO H
KaueCTBEHHOTO aHalN3a HAyYHBIX HCCICIOBAaHUI U MpPEICTaBISATh
pe3ynbTaThl B BUE MyOJMKAIMA U BBICTYIUICHUH B aKaJeMHUECKOM
cpexne.

Basics of Research and
Academic Writing

The discipline is aimed at the study of research methods and
academic writing in the field of study. Students will study the
conceptual apparatus and basic stages of research activities,
classification of methods, areas of their application. Students will
acquire skills of quantitative and qualitative analysis of scientific
research and will be able to present their results in the form of
publications and presentations in the academic environment.

KK 8
KK 13
KK 14
KK 21/
ON7

Wnximo3uBTi ©3apa
OpEKEeTTECY 3TUKACHI

Ilon MyMKiHAIT TIEKTEyNi agaMIapMeH KapbIM-KaThlHAC jKacay
MPOIECIHE CTYACHTTEPJIH KOMMYHUKATUBTI JKOHE OJIEYMETTIK
JAFIBIUIApBIH JaMBITYIbI, €peKIle eHCAayNbIK MYMKIHIIKTepi Oap
afaMIapJblH  QJICYMETTIK, SMOIMOHAIABI OHE  MiHE3-KYJIBIK
KHUBIHIBIKTAPBIHBIH €PeKIIeNiri Typaasl OUTIMII KaJBIITaCTHIPYIbI
KaMTHUIbl, COHBIMEH KaTap WHKJIIO3UBTI OuTiM Oepy »koHE KociOu
opTajza TYBIHAAWTBHIH TYJIFaapaliblk ©3apa OPEKETTECY MocelellepiH
IICITYTe KOMEKTECYre apHaAJIFaH.

DTHKa UHKIIFO3UBHOI'O
B3aNMOJEHCTBHS

Hucuunina MpeAnoJiaraet pa3BUTHE y CTYJEHTOB
KOMMYHHUKATHBHBIX M  COLMAJBHBIX HABBIKOB B  IpoLecce

KK 6
KK 9
KK 10
KK 16
KK 18
KK 22/
ON 11
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B3aMMOJICUCTBUS C JIOABMH C OTPAaHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH
3JI0pOBbs, (OPMHUPOBAHME 3HAHWK O CBOEOOpa3UM COIMAIBHBIX,
SMOIIMOHAIBFHBIX W TOBEAEHUYECKUX TPYTHOCTEH JHII C OCOOBIMHU
BO3MO>KHOCTSIMH 3JI0POBBSI, a TaK)Ke MPU3BaHA MOMOYb B PEIICHUU
3a1ad  MEXJIMIHOCTHOTO  B3aUMOJCUCTBUS ~ BO3HHUKAIOIIUX B
WHKJIFO3UBHOM 00pa3oBaTenbHON 1 MpodeccCHOHANBHOH cpere.

Ethics of Inclusive
Interaction

The discipline develops communication and social skills in the
process of interaction with people with disabilities. It forms
knowledge about characteristics of social, emotional and behavioral
difficulties of people with disabilities. Also it helps to solve the tasks
of interpersonal interaction in inclusive education and professional
field.

JKBI MK
00J] OK
GED MC

Kaszak (opsic) Timi

ITon ka3ak TUTIH THET TUIl peTiHAe OUTIM amymbuiapFa Timi
KOJIIaHyIbIH OapJiblK AeHreiliHe KOMMYHHKATHBTIK KY3bIPETTLTIKTI
KQJIBINITACTEIPY apPKBUIBI  QJIEYMETTIK, MOJCHHETApaIbIK, Kocion
KapbhIM-KaThIHAC KYpallbl PETiHAC Ka3aK TUIH camaibl MEHIrepyi
KaMTaMachI3 eTeji

Kazaxcknit
(pyccKwii) SI3bIK

Juciunnuaa o0ecreunBaeT KauyeCTBEHHOE YCBOEGHHE Ka3axCKOTO
A3bIKA KaK CPEACTBA COLMAIBFHOIO, MEXKYJIBTYPHOTO, Mpodeccro-
HAJILHOTO OOIIeHns depe3 pOopMHUpPOBaHHE KOMMYHHKATHBHBIX KOM-
MIETEHLUH BCEX YPOBHEH MCMOJIB30BaHUSA SI3bIKa AJIS U3YyYarollluX Ka-
3aXCKHUH SI3bIK KAK MHOCTPAaHHbIH.

Kazakh (Russian)
Language

The discipline provides high-quality mastering of the Kazakh lan-
guage as a means of social, intercultural, professional communication
through the formation of communicative competencies at all levels of
language use for students of Kazakh as a foreign language.

10

XK 16
KK 17
KK 18

leren Tuni

Ilon OimiM  anmymeUapaelH ~ MOACHHUETAPaIbIK-KOMMYHHKATHBTIK
KY3BIPETTUIITIH 1IeTen TuliHae OixiM Oepy OapbIChIHAA >KETKLTIKTI
JICHrei/ie KaJablnTacThIPabl.

WHnocTpaHHBIN A3bIK

Huctunnmaa GopMHUpPYET MEKKYJIBTYPHO-KOMMYHHUKATUBHYIO KOM-
METeHINIO 00YYaromuKXCs B MPOIECCEe NHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMs Ha
JIOCTaTOYHOM YpOBHE.

Foreignlanguage

The discipline forms the intercultural and communicative compe-
tence of students in the process of foreign language education at a
sufficient level.

10

KK 16
KK 17
KK 18

WBIT MK
00J] OK
GED MC

AKnaparThbIK-
KOMMYHHUKAITHSITBIK
TEXHOJIOTHSLIIAp

IToH 1MdpPABIK TEXHOJIOTHSAIAP APKBUIBI aKMaparThl i37€y, CaKTay,
OHJICY JKoHE Oepy MpOIECTEPiH, AICTEePiH ChIHM Oarajay »KoHE Tal-
Jlay KaOUIeTiH KAIBINTACTBIPAJIBI.

KK 19
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(arBUIIIBIH TiTIHIE)

HNudopmarmonHo-
KOMMYHHKalMOHHBIE
TEXHOJIOTHH (Ha aHTJI.
SI3BIKE)

Huctunnuaa GopMUpyeT CHOCOOHOCTh KPUTHYECKH OLICHUBATh H
aHaJIM3UPOBATh MPOLECCH], METOIBI IIOMCKA, XPaHEHHUs, 00padOTKU U
nepenadyy MHGOPMAIMHU, TOCPEACTBOM LUGPOBBIX TEXHOJIOTUH.

Information and
Communication
Technologies (in English)

The discipline develops the ability to critically evaluate and analyze
the processes and methods of searching, storing, processing, and
transmitting data through digital technologies.

BIT KK JKanrer Tin GimiMi xoHE byn mon OimiM  amymislmapAplH OKalumbl Tim OUTiMi  TEOPHSICHIH ON 8
B/l BK YaHa aKMapaTThIK MeHrepyine apHairaH. [loHge Tin OUTIMIHIH TapUXBIHAAFBI SPTYpPIi ON9
BD UC pecypcrap MEKTENTepAiH  OareITTaphl, OCNTiai  FambIMAApABIH  FHIIBIMH ON 10
TEOPHSIIApBl MEH TYKBIPBIMIAPHI KapacThIpbLIabl. bidiM amymisuiap
TiZ  OUTIMIHIH ~ ©3€KTi  MocemlelepiH  Tammay  OapbICHIHAA
JIMHTBUCTHKAJBIK SIICTEp MEH jXKaHa IU(PIBIK pecypcTapibl THIMI
KOJIJIAHY JIaFIbUIapbIH MEHIepE/Ii.
OOmiee SI3IKO3HAHUE U JlaHHas TUCUMITIMHA NPEHa3HAYEHA JJISl OCBOCHHUS 00yYaIOIIUMHUCS
HOBbIC MHPOPMAIIMOHHbIE | OOIIEH Teopuu S3BIKO3HAHUS. B IUCHUIIIMHE paccMaTpUBAIOTCS
pecypcesl HAIpaBIICHHUs] PA3IMYHBIX IIKOJ B MCTOPHU JIMHTBHCTUKH, HAyYHBIC
TEOPHHU U BBIBOJIBI U3BECTHBIX yueHbIX. OOyuaroniecs mpuoOpeTaroT
HaBBbIKH 3(b(1)eKTI/IBHOFO HCIIOJIb30BAHUA JIUHIBUCTHYCCKUX METOJ0B
¥ HOBBIX HU(POBBIX PECYpCOB IPU aHAIM3E aKTYalbHBIX MPOOJEM
SI3BIKO3HAaHMUA.
General Linguistics and This discipline is designed for students to master the general theory
New Information of linguistics. The discipline examines the directions of various
Resources schools in the history of linguistics, scientific theories and conclu-
sions of famous scientists. Students acquire the skills of effective use
of linguistic methods and new digital resources in the analysis of cur-
rent problems of linguistics.
BIT KK JKacanabl HHTEIIEKT Ilonmi  OKymBIH  MakcaThl:  opPTYpJi  camara  OeHimpaenreH ON 9
BJI BK Herizaepi UHTEIUICKTYAIIBI  KYHeNepai KYpYIblH Ka3ipri TeOpHsAChl MeEH ON 10
BD UC TOXIprOeci Typaslbl TYTac >XKyHemi TYCiHIK KamslnTacTelipy. Ilonmi

MEHIepY HOTHXKECIHZIC CTYICHTTEp >KacaHIbl MHTCIUICKTTIH HETI3Ti
YFBIMIAPBI MEH TEPMHUHAEPIH Oie/l jKoHEe OJIApMEH XYMEBIC icTeymi
yipeHeni, ©3AepiHIH KoCiOM KBI3BMETTEPIHIH THIMAUITIH KOHE
HOTHKETEPiH KaKcapTy YIIiH >KacaHIbl MHTEIUIEKTTIH
NPUHLOMNTEPIH, OMICTEpiH JKOHE  HWICOJOTHsIIaphIH  TYCiHEl,
OargapiaMaiblK Kypalgapbl MEH OMICTEpiH KOJJaHaAbl, COHOail-aK
JKacaHJbl MHTEJUICKTTI NalIalaHyJblH 3THUKAJIBIK AacleKTUICPiH
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MEHIepe/Ii.

OCHOBEI HCKYCCTBCHHOTO
HHTCIIJICKTa

Lenpro M3ydeHWs MaHHOW TUCHHILUIMHBEI SBISETCS (OPMHUPOBAHHE
[EJIOCTHOTO TPEACTABICHUS O COBPEMEHHOM COCTOSSHUM TEOPUH U
MPAaKTHKH TIOCTPOEHHS] HWHTEJUIEKTYAIbHBIX CHCTEM Pa3IMIHOTO
Ha3HaueHus. B pe3yibTare OCBOSHHS IUCIMILIMHBI OOYYaroIIuecs
OyIoyT 3HaTh W ONMEPUPOBATH OCHOBHBIMHU IMOHATHSMHU U TEPMHHAMU
HUCKYCCTBEHHOTO WHTEJUICKTa, MOHMMATh MPHUHIMUIBI, METOIBI U
HJICOJIOTHH MCKYCCTBEHHOT'O WHTEJUIEKTa, IPUMEHSTH MPOTPAMMHBIN
WHCTPYMEHTApUH W METOJBI MCKYCCTBEHHOI'O HWHTEIUICKTa Ui 3(-
(heKTHBHOCTH M YIydIIEHHS Pe3yJIbTaTOB CBOEH mpodeccrnoHambHON
JIeATEIbHOCTH, a TAKXKE MOHUMATh YTUYECKHUE ACTEKThl UCIOJIb30Ba-
HUS UCKYCCTBEHHOTO WHTEIICKTA.

Fundamentals of Artificial
Intelligence

The purpose of the course is to form a holistic view of the current
state of theory and practice of building intelligent systems for various
purposes. As a result, students will learn and operate the basic con-
cepts and terms of artificial intelligence, understand the principles,
methods and ideologies of artificial intelligence, apply software tools
and methods of artificial intelligence for the effectiveness and im-
provement of the results of their professional activities, understand
the ethical aspects of the use of artificial intelligence.

BIT KK
BJI BK
BD UC

OHJTIPICTIK TpaKTUKa

Byn toxipube NTMHTBUCTUKAIBIK TaljayFa apHaJIFaH 3aMaHayu
IUQPIBIK Kypajaaapabl HWrepyre, MOTIHACPAIH SICKTPOHIBIK
KOPITyCTapbIMEH KYMBIC ictey, JIMHTBUCTUKAJIBIK
JepEeKKOpIapabl KYpy JKOHE OHJey, COHAai-aK MOTiHIepi
Tannay KoHE TYCIHIIpY cajachlHAAa >KacaHIbl HWHTEJUICKT
TEXHOJIOTUSUIAPBIH TMalIallaHy JaFIblIapbiH KaJIBIITACTHIPYFa
OarpITTaJIFaH.

HpOI/I3BO,I[CTBCHHa$l mpak-
THKa

I[aHHaSI IMMpaKTHKa HalpaBJICHa Ha OCBOCHHUC COBPCMCHHBIX
I_II/I(prBBIX HHCTPYMCHTOB MJId JIMHI'BUCTUYCCKOI'O aHaJIn3a,
MMPUBHUBACT HABLIKU pa6OTH C DJJICKTPOHHBIMH KOPITyCaMU
TCKCTOB, CO3JaHUC U o6pa60TKy JUHTBUCTHYECKHX 0a3
JaHHBIX, a TAKXKE UCIIOJIB30BaHUC TEXHOJIOTHI HCKYCCTBCHHOI'O
HMHTEJUIEKTA B 00JIaCTH aHaIu3a U HHTCPIPCTAINH TCKCTOB.

Industrial Practice

This practice is aimed at mastering modern digital tools for
linguistic analysis, instills skills in working with electronic text
bodies, creating and processing linguistic databases, as well as
using artificial intelligence technologies in the field of text

ON 4
ON 6
ON 7
ON 8
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analysis and interpretation.

BIT KK
BJI BK
BD UC

Tin 6imimine Kipicre

Ilon Oonamax ¢QunonorrapAapl T  TEOPUSACHIHBIH  KETEKIIi
YFBIMJIAPBIMEH TAHBICTBHIPYFa, Ka3ipri JIMHTBUCTUKAHBIH ©3€KTi
MacenenepiMeH TaHbICThIpyFa OarbiTTanFad. [[oHII oKy OapbichIHIA
OlmiM anmymbUTapIblH WTEepPreH TEepPMUHAEPI MEH aHbIKTaMmalapbl
JUHTBUCTHKAJIBIK IIOHASPMIH OYKII MHMKII VIOiH HETi3 OOJIBIT
TaOBLUIAEI.

Bgenenue B SI3bIKO3HAHUE

JlucuuiuiiHa HarmpapiieHa Ha O3HAKOMJICHHE OYIyIuX (PHIIOJIOTOB C
BEILY UMK MMOHATHAMH TEOPUH SI3bIKA, TO3HAKOMHTD C aKTyaJbHBIMH
npobeMamMu COBPEMEHHON JIMHTBUCTHKY. TEPMHUHBI U OTIPE/ICIICHHS,
yCBaMBaeMble OOYYAIOIIMMHUCS B XOJI€ M3YUCHHUS THCIUIUINHBI, SB-
JSIFOTCSL OCHOBO# JIJTst BCETO IMKJIA JIMHTBUCTHYECKUX JIUCITUILIHH.

Introduction to Linguistics

The discipline is aimed at familiarizing future philologists with the
leading concepts of the theory of language, to acquaint them with the
current problems of modern linguistics. The terms and definitions
acquired by students in the course of studying the discipline are the
basis for the entire cycle of linguistic disciplines.

ON1
ON 2
ON 3

BIT KK
BJI BK
BD UC

Typki GuaonorusceiHa
Kipicrme

Byt mon GoiipiHIna OiTiM anymbuiapra TYPKI TUTIHIH TapuXbIH, TYPKi
TEKTEC XaJIBIKTApABIH TUIl Typalbl MOJNIMETTEp, TYPKI TUIIEPiHIH
KJIacCCU(PUKALMACH, TYPKI TUIAEpiHIH JAaMmy, KaJblITacy Ke3eHi
JKaWbpIHAA TOJIBIK MOJIMETTEp QJblll, TYPKI TapuXbIH 3€pTTEreH
FaBIMAApIBIH  €HOGKTEpiH, TYPKi XanbIKTapblHa OpTaK ka3zda
ECKePTKIITEPIiH TAPUXbI TYPAJIIbl MAIIMETTEP aJIaIbl.

BBenieHue B TIOPKCKYIO
¢$uIoNI0rHNI0

Ilo pmanHOW JUCHMIDIMHE OOydYaroluecs MOMY4YaroT —TIOHYIO
uHpopMaIMi0 00 MCTOPHU TIOPKCKOTO $3bIKA, O SI3BIKAX TEOPKCKUX
HAapoZOB, O KiIAacCH(UKAIMK TIOPKCKUX S3BIKOB, O IMEpHOe
CTAHOBJICHUS W PAa3BUTUS TIOPKCKHUX S3BIKOB, O TPYyJaxX YYEHBIX,
H3y4daBIIUX THOPKCKYIO HUCTOpHIO, 00 HUCTOPUUN IIMCBbMCHHbBIX
MAMSATHUKOB TIOPKCKHUX HAPOJOB.

Introduction in Turkology

In this discipline, students receive complete information about the
history of the Turkic language, about the languages of the peoples of
Turkic origin, about the classification of Turkic languages, about the
period of formation and development of Turkic languages, receive
information about the history of written monuments common to
peoples, the works of scientists who studied Turkic history, the works
of Turkic languages.

ON1
ON 2
ON 3

BIT KK
BJI BK

OpnebuerTanyra Kipicme
YKOHE 9/IEOMET TEOPHUSICHI

Byn moH OiniM anymieuiapra o1e0u YFeIMIAp Typalibl TYCiHIK Oepirt,
oJIapABIH Maiia 0oy TapuxbeiH 3epaeneiini. [Tormi oKy OaphIChIHIA

ON1
ON 2
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BD UC

OlLTiM anympLIap KOpKEM MOTIHHIH TeriH, TYPiH, TaKbIPHIOBI MEH
UJICSICHIH, Ma3MYHBI MEH MillliHiH aHbIKTay bl YipeHeni. [lsirapmana
Ke3JIeceTiH 00pa3 TypJiepiHe, TUIIIK epeKIIeNiKTepre Taigay xacayra
JaFAbLIaHaJIbl.

Bgenenue B
JIUTEPATyPOBEICHUE U
TEOpHUs JIMTEPATYPhI

Jannast nucnuImHa naeT o0ydarmuMes IpeICTaBlICHUE O JIUTepa-
TYPHBIX MOHATUSAX M U3Y4YaeT UCTOPUIO UX BO3HHUKHOBEHHA. B mpo-
[[ECCe M3YYCHHUS JUCIMIUIMHBI OOYYaroIIuecs ydaTcs ONpeeisTh
pol, BUA, TEMY W HAEI0, comepkaHue n (OopMy XyI0’KECTBEHHOTO
Tekcra. OOpeTaloT HABBIKY aHAM3a THIIOB 00pPa30B, A3BIKOBBIX OCO-
OEHHOCTEH, BCTPEYAIONINXCS B IPOU3BEICHHN.

Introduction to Literary
Studies and Theory of
Literature at School

This discipline gives students an idea of literary concepts and studies
the history of their origin. In the process of studying the discipline,
students learn to determine the kind, type, theme and idea, content
and form of a literary text. They acquire the skills of analyzing the
types of images, language features found in the work.

ON 3

BI1 TK
BJ1 KB
BD EC

Opdorpadus xoHe
MYHKTYaIUs TPaKTUKY MBI

byn mon OinmiM amymburapra Kazipri Kazak JKa3ybIHBIH €MIIe JKOHE
TBIHBIC OeNTUIepiHiH 3aHABUIBIKTAPBIH MEHrepTyre apHainrad. [lonne
Ka3aK >Ka3ybIHBIH KQIBINITaCybl JKOHE JaMybl, Kasipri KyHi,
opdorpadusIbIK ce3MiKTEpIeri e3epicTep MEH TONBIKTHIPYIAp/IbIH
epeKIIeNiKTepl KapacThIpbUIaasl. biiM amymsuiap cayarThl xa3yra
JaFAbUIaHAIbl.

[IpakTuxym no opdorpa-
(VU 1 TMyHKTyaIuu

Hannast JUCHUITIHA npeaHa3HaYeHa JUIst OBJIA/ICHUSA
obyuarormumucs  oporpaduaecKuMiH W IyHKTYaIlMOHHBIMU
3aKOHAMH COBPEMEHHOM Ka3axCKOi MUCbMEHHOCTH. B nucrumimnne
paccMaTpuBalOTCSl ~ CTAaHOBJIEHME W pa3BUTHE  Ka3axcCKoOi
NMCbMEHHOCTH, COBPEMEHHOE COCTOSIHUE, 0COOEHHOCTH M3MEHEHUH
u ponoisHeHHd B opdorpapuueckux crnoBapsax. OOydaromrmecs
00yyaroTcs TpaMOTHOMY ITHUCHMY.

Practice of Spelling and
Punctuation

This discipline is intended for students to master the spelling and
punctuation laws of modern Kazakh writing. The discipline examines
the formation and development of the Kazakh written language, the
current state, features of changes and additions in spelling
dictionaries. Students are trained in literate writing.

ON 8
ON 10

BI1 TK
BJl KB
BD EC

Kepkem matinai
JIMHTBUCTHUKAJIBIK TaJIZay

Ilon OinmiM amympuTapa MIBIFApMaHBIH O€iHeNi KypbUIBICHI MEH
UJICSITBIK-KOPKEMTIK epeKIIeTiKTepi Typaibl TYCIHIK
KaJIbINTacThipagsl. Kepkem omeOMeTTi cayaTThl OKyFa, aybl3lIa
COJIeyll TaMBITyFa, CO3IIK KOPBIH TOJBIKTHIPYFa, TUT MOJCHHUETIH
apTTBIpyFa yipereni.

ON 8
ON 10
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JIMHrBUCTHYECKHI aHAIN3
XyI0KECTBEHHOI'O TEKCTa

Huctnminaa  dopmupyer y oOydarommxcsl IpencTaBlieHue 00
00pa3HOM TOCTPOSHHH U HJICHHO-XYIO0XKECTBEHHBIX OCOOCHHOCTSIX
NPOU3BENICHUS.  YUYUT TPaMOTHO  YHUTaTh  XYyJOKECTBEHHYIO
JIUTEPATYPY, Pa3BUBATh YCTHYIO pedb, IOIOJIHATh CIOBAapPHBIX 3aI1ac,
IOBBIIIAET A3BIKOBYIO KYJIBTYPY.

Linguistic Analysis of
Literary Text

The discipline forms students' idea of the figurative construction and
ideological and artistic features of the work. Teaches to read fiction
competently, to develop oral speech, to replenish vocabulary,
improves language culture.

BII TK
B KB
BD EC

HopmarusTik Ka3ak Tiii

By non Goiipiamma 6iiM amymslIapAbIH Ka3ipri Ka3ak TUTIHEH anfaH
TEOPUSUTBIK ~ YFBIMBI  NIPAKTHKaMEH  YIITACTBIPBUIBII  Tajjay,
KOPBITBIHIBUIAY JAaFablIapbl KadblNTacThipbuiansl. CabaxTapablH
JIEHl JKaTTBIFY JKYMBICTAphIHAH TYPHIN, OUTIM adyImIbUIapAblH 63
OeTTepiHIIe 13/EHil, IWBIFapMalIbUIBIKIICH IYFBIIIAHBIN, CHOCKTCHE
KaiTajgan OTBIpFaH TUT (akTimepi Typaiasl TEpeHIpeK OiLTiM amyblHa
KOMEKTeCe/I.

HopmaruBHblil ka3axckuit
SI3BIK

I[lo panHO¥ pucnuIUiMHE (QOPMHUPYIOTCS HAaBBIKM aHAlU3a H
0000IICHNS TMOTYYEHHBIX OOYUYAIONUMUCS TEOPETHICCKUX 3HAHWUU
MO COBPEMEHHOMY Ka3aXCKOMY SI3bIKY B COYETAHHUU C MPAKTHUKOM.
3agsTrs IIOMOT'ar0T O6yanOIIII/IMC51 CaMOCTOSTECIIBHO HNCKaTh,
TBOPYECKH 3aHUMAThCS, YIIIyONIATh 3HAHUSA O (pakTax TPYIOBOH
JICSITEIILHOCTH.

Standard Kazakh

In this discipline, the skills of analysis and generalization of
theoretical knowledge obtained by students on the modern Kazakh
language in combination with practice are formed. Classes help
students to search independently, engage creatively, deepen
knowledge about the facts of work.

ON 8
ON 10

BII TK
B KB
BD EC

Monepnen oKy

Ilorn asceiHAa OUTIM aymIbLIap COHIEY TEXHUKACKIH MEHTEperi.
MoHepni ceiinelt Oty MeH OKu Oy IeHrediHe KeTepislly YIIiH,
TUAIH ABIOBIC MIBIFAPATHIH MYIIENIEPiH KO JKaTTHIKTHIPAIb], COMIey
TEXHUKACBIH JKaKChl Oimin, wrepeni. JWKOUAHBI KeTimmipeni,
COMIIEreH/ie AYPHIC THIHBIC aTyFa MAIIBIKTAHAIBL.

BripazurensHoe yTeHUE

B pamkax mucHUIUTMHBI 00ydarollyecs OCBaMBAIOT TEXHHKY pEUH.
UToOb! MOIHATHECSA 0 YPOBHS BBIPA3UTEILHOM pedd M YMEHHS YH-
TaTh, TPEHUPYET 3BYKOM3BIIEKAIOIINE OPTaHbI S3bIKa, XOPOIIIO BiIaje-
€T U OBJaJeBaeT TeXHUKOU peur. COBEPIICHCTBYET MUKIMIO, TPEHU-
pY€eT MPaBUIIbHOE JIbIXaHHE B PEUH.

Dramatic Reading

Within the framework of the discipline, students master the technique

ON 8
ON 10
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of speech. To rise to the level of expressive speech and the ability to
read, trains the sound-producing organs of the language, is well
versed and masters the technique of speech. Im-proves diction, trains
proper breathing in speech.

BII TK
B KB
BD EC

OJIeEM dJIeOHETIHIH
TapHXbI

Kypcrel  oku  oThIpbIl, OLTIM — aldymibuiap —MIETENAIK — oaedu
OCTYPIACPMEH, ofcOUeTTEerl OpTYpJli CTHIbIEP MEH OarbITTapMeEH,
COHMal-aK aHTHKaJIbIK oAcOMeTTiH IbIFapManapeiMed, 17-18
FaceIpiapiarel  oneomerrepmeHr, 19-20 FachIpiapmarsl IIETEIIK
omebuerTepMeH TaHbicanel. Kepkem IpiFapMmanapapl  Tangai
OTBIPHIIL, 9JIeM ONeOUETIHIH JaMy TapUXBIHBIH €PEKIICIITIH allabl,
SFHM aHTUKAJIBIK JOYPICH Ka3ipri Ke3re JeriH.

Hcropus MupoBoit
JIUTEPaTyphl

Nsyyas Kypc, 00yJaronuecs: 3HaAKOMSITCS ¢ 3apyOeKHBIMH JIUTEepa-
TYPOBEMYECKHUMHU TPAJUIMSAMHU, C PA3TUYHBIMA CTHIISIMH M HaIpas-
JICHUSIMH B JTIUTEPAType, a TAKXKe C MPOU3BEACHUSIMU AaHTUIHOM JTH-
Teparypsbl, Jureparypoii 17-18 BB, 3apyOexHoi gureparypoi 19-20
BB. AHaNM3Upys XY/I0XKCCTBEHHBIC MPOU3BEACHUS, BBISIBISIOT OCO-
OEHHOCTH Pa3BUTHS MHPOBOW JUTEPATypbl OT aHTHYHOCTH JO CO-
BPEMEHHOCTH.

History of World Litera-
ture

Studying the course, students get acquainted with foreign literary
traditions, with various styles and trends in literature, as well as with
works of ancient literature, literature of the 17th-18th centuries,
foreign literature of the 19th-20th centuries. Analyzing the works of
art, they reveal the peculiarities of the development of world
literature from antiquity to the present.

ON 2
ON 3

BII TK
B KB
BD EC

Opbic o1e0ueTIHIH
TapUXbl

[on GinmiM amymbUIapasl OpbIC 9eOUETIHIH TaAPUXBIMEH, YIIbI OPBIC
’Ka3yIIbUIAPBIHBIH, aKbIHIapBIHBIH IHIBIFaApMallapbIMEH
TaHBICTBIPaAbl. Oaedu MaTepuangsl >Kyieneyre, Oubmuorpadus
Kacayra, aHHOTauusl >xazyra yidpereni. Ilonmi oky OapeiceiHAa
KOPKEM MOTIHJI Taijay AaFibpuiapbl qamujibl. biniM amymisuiap op
TYpAl Ke3eHHAeri ofeOMeTTepai CajbICTBIPYFa, epeKIIeNiKTepiH
aHBIKTayFa YHpeHe/I.

Hcropus pycckoit
JUTEPATyPhI

JlucuuIuiiHa 3HAaKOMUT —OOYydYarolmUMXCsA C HUCTOpHEH PYCCKOM
JTUTEPaTyphl, C MPOU3BEACHUSIMH BEIMKHX PYCCKHUX MHUCATENCH,
MO3TOB. YUUT CUCTEMATU3UPOBAThH JINTEPATYpHBIM MaTepual,
cocTaBiATh OmOIMorpaduro, mricaTh aHHOTAMU. B Xoxe m3ydeHus
JAUCHUIUIMHBI Ppa3BUBANOTCSA HABBIKM aHa/IM3a XYJOXCECTBECHHOI'O
tekcra. OOydaromiyiecss ydaTcsl COMOCTaBIATH JIUTEPATypy pasHBIX
TNEPUOJ0B, ONPCACIIATE OTIIMYNUTCIILHBIC YCPTHI.

History of Russian Litera-

Russian Literature discipline introduces students to the history of

ON 2
ON 3
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ture

Russian literature, with the works of great Russian writers, poets.
Teaches you to systematize literary material, compile a bibliography,
and write annotations. In the course of studying the discipline, the
skills of analyzing a literary text are developed. Students learn to
compare the literature of different periods, to identify distinctive
features.

BIT KK
BJI BK
BD UC

Kazipri ka3ak tini
(hoHETHKACH

Byn momai MeHrepy HoTWXeciHAe OiniM  amymsuiap
(hoHETHKAHBIH  HBICAaHBI, 3EPTTENyi, TPAHCKPHUIIHUSI MEH
TpaHCIUTEpaus,  JBIOBICTAPJBIH TYpJiepi XOHE ABIOBICTAp
Tipkeci, IBIOBICTBHIK KyOBLIBICTAp, OYBIH, OyHAaK, CKIiH, OYBIH
YHIECTITl, TIT VHAECTITi, epiH YHIeCTiri, MAbIOBIC YHIECTIri,
OcHiMIeCTIK YHIeCcTIK (aCCHMIIAIMS) JKOHIHIE TOJBIK MOJIIMET
ayajpl.

doHeTHKA COBPCMCHHOTI'O
Ka3axCKoro sA3bIKa

B pesynbraTe OCBOCHHSA JAaHHOW JUCLUIUIMHBI 00ydaroluecs Mmoiy-
YaloT TOJHOE MpeACTaBIeHHEe O ¢GopMe, M3YUYEHHOCTH (OHETHKH,
TPAHCKPUILMU U TPAHCIUTEPALlUH, BUAAX 3BYKOB M COUCTAHHAX 3BY-
KOB, 3BYKOBBIX SIBJICHHSX, CJIOTaX, CJIOTax, aKkIEHTaX, CIOTOBBIX CO-
3BYUMSX, CO3BYUHSIX f3bIKAa, CO3BYYHSAX Ty0, CO3BYYHAX 3BYKOB,
aJANTUBHBIX COYETAHUSIX (ACCUMUIIIIHX).

Phonetics of Modern
Kazakh

As a result of mastering this discipline, students get a
complete understanding of the form, phonetics, transcription
and transliteration, types of sounds and combinations of
sounds, sound phenomena, syllables, syllables, accents,
syllabic ~ consonances, language  consonances, lip
consonances, sound consonances, adaptive combinations
(assimilation).

ON 2
ON 3
ON 4
ON 8

BIT KK
BJI BK
BD UC

Kaszipri kazak TuTiHIH
JIEKCHKOJIOTUSICHI MEH
JIEKCUKOTpadHsChI

byt moH Tek Heri3ri TepMuHAEp MeH (pazeonoru3Maepi FaHa emec,
COHBIMEH KaTap TUIMIH Ka3ipri JIEKCUKANBIK >KYHECiH, MU(QPIBIK
KOMMYHUKAIUSIaFbl  KOJIAHBICBIH  JKOHE KAaCaHIbl HMHTEIUICKT
Kypaliapsl ~ apKpUIbl  Talfay  epeKIIeNiKTepiH  3epTTeiii.
JIeKCHKOJIOTHSI MEH JIEKCUKOTpaUIHBIH 0aCThl OaFbITTAphl — CO3IICP
MEH TYPaKThl TIpPKECTEPIiH CEMAaHTHKAIBIK KYPBUIBIMBI, OJap/bIH
KociOu skoHe HUQPIIBIK OpTaAarsl KbI3METI, TUIAIK OIpIiKTEepaiH namy
ypIici, 3aMaHayu KEWUCTIK TamnchlpMarnapia KOJAAHBLUTYbI, COHai-aK
3JICKTPOHIIBIK CO3JIKTEp, MOTiHAIK kopmyctap, KW Herizinmeri
miargopManap MEH aBTOMATTAHABIPBUIFAH ayjaapma Kyienepi
apKBUIBI JIGKCUKANBIK Talgay jkacay THKipuOeci OOJbIN TaObLIaabI.
CoHBIMEH Karap Ce3AEpAiH MAaFbIHAJBIK, CTWIBIIK, SMOIUSIIBIK
EPEKILSNIKTepl JKOHE KONTUINI OpTajarbl KOJJIAHBIC CHUIAThI

ON 2
ON 3
ON 4
ON 8
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KapaCThIPBLUIAIIBI.

Jlexcukomorus u
JIeKCUKOTpadus
COBPEMEHHOTO
Ka3axCKOTO S3bIKa

JlaHHas MUCHMIDIMHA W3yYaeT He TOJBKO KITFOUEBbIe TEPMHUHBI, (pa-
3€0JIOTU3MbI U UX T'PYHIIbI, HO U COBPEMCHHYIO JICKCUYECKYIO CUCTC-
MYy sI3bIKa, 0COOEHHOCTH ee (yHKIIMOHUPOBaHUs B IM(GPOBOH cpese u
MMPUMEHCHUEC MHCTPYMCHTOB HCKYCCTBCHHOI'O MHTCIUICKTA IpHU aHa-
TM3e SA3BIKOBBIX enuHuI. OCHOBHBIMH HANpPaBICHUSIMH JIEKCHKOJIO-
I'in n HCKCI/IKOFpaq)I/II/I SABJIIAOTCA HUCCIIECAO0OBAHHUE CEMAHTUKH CJIOB U
YCTOWYHBBIX BBIpAXEHUH, HX POJIM B TPOQeCcCHOHATHHON KOMMYHH-
KalllM, pa3BUTHE W YPOBEHb YHOTPEOJICHHUsS B COBPEMEHHBIX Kefc-
3a/IaHMAX W TMPAKTUKaX, a TAKKE WCIOIH30BAHHUE IIIEKTPOHHBIX CIIO-
Bapeii, TEKCTOBBIX KopirycoB, MHU-muardhopm M aBTOMaTH3UPOBaH-
HBIX CHCTEM ITIepeBOja IS JISKCHIecKoro aHanm3a. Ocoboe BHUMa-
HUC YACIACTCA KJ'IaCCI/I(bI/IKaHI/II/I CJIOB IO CCMAHTUYCCKUM IIpU3HA-
KaM, UX AMOIMOHAINBHO-CTHINCTUIECKIM OCOOSHHOCTSIM U (DyHKITH-
OHHMPOBAHHUIO B MHOTOSI3IYHON ITUPPOBOIA CpejIe.

Lexicology and
Lexicography of Modern
Kazakh

This discipline examines not only key terms, phraseological units,
and their groups, but also the modern lexical system of language, its
functioning in digital communication, and the application of artificial
intelligence tools in linguistic analysis. The main areas of lexicology
and lexicography include the study of the semantic structure of words
and fixed expressions, their role in professional and digital contexts,
patterns of development and usage in case-based tasks and practical
applications, as well as the use of electronic dictionaries, text corpo-
ra, Al-powered platforms, and automated translation systems for lex-
ical analysis. Special attention is given to semantic classification,
emotional and stylistic characteristics of words, and their use in a
multilingual digital environment.

BIT KK
BJI BK
BD UC

Kazipri ka3ak TuTiHiH
MOPQOIIOTHSICHI

[loH ¢unonor MaMaHBIHBIH KoCiOM KBI3METIHIH €peKLIeNiriH, MoHiH
alryra KeMeKTeceli, TpaMMAaTHKaHbl OKBITY YIepiciHAe aiFaH
OliMiH OalKaTaThIH HEri3ri KOJAAHBIC cajajiapblHa KaKETTI IIoH,

ON 2
ON 3
ON 4
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JKOFaphl OLTIKTLUTIKTI, COHBIMEH KaTap Oocekere KaOiumeTTi mMamaH
PETiHAE KaNbINTACYbIHA BIKIAJIBIH TUT13€1I1.

Mopdomorus
COBPEMEHHOTO
Ka3aXxCKOTO SI3bIKa

JIMCIUIIIMHA ~ TIOMOTaeT  PacKphiTh  CYIIHOCTh,  CHENUPUKY
po(heCCHOHALHOM JIeATEeIHLHOCTH crienanucTa-guaomnora,
CITIOCOOCTBYET (hopMupOBaHUIO JACITUTUTHHEI, BBICOKOM
KBATU(UKAIUK, a TaKKe KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO CHEIHAalINCTa B
OCHOBHBIX  OOJIACTSX  TNPUMEHEHWS,  OTPAKAIONIMX  3HAHWUS,
MOJTyYEHHBIE B MPOIIecCe 00YUYCHHS TpaMMaTHKE.

Morphology of Modern
Kazakh Language

The discipline helps to reveal the essence and specifics of the
professional activity of a philologist, contributes to the formation of
discipline, high qualification, as well as a competitive specialist in
the main areas of application, reflecting the knowledge gained in the
process of teaching grammar.

ON 8

BIT KK
BJI BK
BD UC

Kazipri ka3ak TijiHiH Kaii
ColiJieM CHHTaKCHC]

By nmon GofibiHIIA jKalf COMIEMHIH IpaMMAaTHKAIIBIK €pPEKILIeNIiKTepi
OKBITBIIAABI. JKail COMIIEMHIH TYpJIepi XKoHE OJIapIbIH KYPBUIBIMIBIK
Oenrinepi KapacTeipbutagbl. CHHTaKCHCTIH TEOPHUSCH! MPAKTUKAIBIK
JKaFplHaH TaiyiaHanel. JKall celilieMHIH TypJiepiHe, COWIEMHIH
KYpaMbIHIaFbl CO3Jep/iH OaiaHpICy TocUIaepi MEH TyplepiHe
TaJIay JKacaJaabl.TeX

CHHTaKCHC ITPOCTOTO
MIPEIOKEHNS COBPEMEH-
HOTO Ka3aXCKOTI'0 sI3bIKa

[lo maHHOW AWCHMITIMHE M3Yy4aroTCcs IPaMMaTHYECKHE OCOOCHHOCTH
IIPOCTOr0  IpeanokeHus. PaccMaTpuBaroTcss  BUABL  IIPOCTBIX
MPENJIOKEHUH W WX CTPYKTypHbIE NpHU3HAKW. Teopus CUHTaKcuca
aHAJIM3UpPYETCsl C NpaKkTHYecKod cTopoHbl. IIpoBoanTcs aHamus
TUIIOB TPOCTOTO MPEIOKEHHUSI, CIIOCOOOB M BHIOB CBS3U CIOB B
COCTaBe MPEJIOKEHUSI.

Simple Sentence of Mod-
ern Kazakh

Grammatical features of a simple sentence are studied in this subject.
The types of simple sentences and their structural features are
considered. The theory of syntax is analyzed from the practical side.
The analysis of the types of a simple sentence, methods and types of
communication of words in the sentence is carried out.

ON 2
ON 3
ON 4
ON 8

BI1 TK
BJl KB
BD EC

Kagipri ka3ak TiniHig
KypmMaiac ceisem
CHHTAaKCHCI

Ilon asceiHma OiiM amymisiap coWeM CHHTAKCHCI MEH €3 TipKeci
CHHTAaKCHCIHIH SIFHU €03, CO3 TIpKeCi COWIEMHIH KYpBUIBIC
MaTepuaibl eKeHIIriH, KypMmanac CeHJeM TYpPJIepiH aKbIpaTyabl
yipereni. [loH MOTIH CHHTaKCHUCIHIH O3IHJIK epeKIIeTiKTepiHiH
3JIEMEHTTEPiH KypMajlaC CoWJIeM MaTepHaapbl HETi3iHAE TOJBIK
Oarnapiiayra JarIbUIaHIbIPAIbL.

CHHTaKCHUC CII0KHOT'O
MIPEIIOKCHHS COBPEMEH-

B pamkax mucuumniuHbl 00ydaromuecs: yqaaTcsl pa3andaTh CHHTAKCUC
IIPEIJIOKEHN U CHHTAKCUC CJIIOBOCOYETAHUsA: CIOBO, CIOBOCOYETA-

ON 2
ON 3
ON 4
ON 8
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HOT'O Ka3axXCKOI'0 A3bIKa

HUE SBIISETCA CTPOUTEIBHBIM MAaTEPHUAIOM IPEUIOKEHUs, BUABI CO-
CTaBHBIX MpeMIoKEeHUH. JlucnunnvHa npuydaer K IOJHOLECHHOM
OpPHUEHTALlMU 3JEMEHTOB crelu(pUIecKuX 0COOEHHOCTEH CHHTaKcHca
TEKCTA Ha OCHOBE MATE€pPHaJIa COCTABHBIX IIPEIIOKEHUN.

Complex Sentence of
Modern Kazakh

Within the discipline students learn the syntax of the sentences and
the syntax of a phrase, the word, the phrase is a building material
offers, there are types of complex sentences. The discipline instills in
the full orientation of elements of specific features of the text syntax
based on the materials of the combined sentence.

BII TK
B KB
BD EC

Kypmanac ceiinem cuH-
TaKCHCIHIH MPaKTUKYMBI

Byn moHmi wrepy HoTIKeciHAe OLTIM - almymibl  KypManac
coMIIeMIep IiH CHHTAKCUCTIK KYHECiH, KypMasac COMIIEMHIH CHUIIAThI
MEH TYpJepiH a@XKbIpaTyAbl MEHrepeai, TEOpHsUIBIK — OuTimMIi
MPaKTUKAMEH VINTACTBIPYABI, TUT (aKTUICpiH HAKTHl TaHBII,
ONapAbIH COWIey MOACHHUETIH, a3y cayaTblH KOJJaHyAi Urepemi.
MOoTiH KypaMBIHJIAFBI KYpMaJIac COMIIEM KYHECIH TaIai ajJaipl.

IIpakTukyM cUHTaKcuca
CJIOHOTO TPEJIOKCHUS

B pesynbrare ocBoeHUS JaHHOW MUCHUTLIMHBI 0OYJArOIIMIACS OBJIA-
JIEBACT CHUHTAKCHUYCCKOW CHUCTEMOU CIIOKHOIMOAYUHEHHBIX MPEAIIO-
JKEHHWH, pa3ndeHHeM XapakTepa ¥ BHUIOB CIOKHOIIOAYMHEHHBIX
MPEUIOKEHNH, OBIIA/IeBaE€T COYETAHWEM TEOPETHYECKUX 3HAaHUH C
MPAaKTHKOW, peaJbHBIM MO3HaHWEM (aKTOB S3bIKA, KyJIbTYpOH HX
peyu, MUCbMEHHON I'PaMOTHOCTBIO. YMEET aHaJU3UpPOBATH CUCTEMY
COCTaBHBIX MPEUTOKEHUIN B COCTaBE TEKCTA.

Practical Sentence Syntax

As a result of studying this discipline, the student must master the
syntactic system of combined sentences, distinguish the nature and
types of combined sentences, combine theoretical knowledge with
practice, clearly recognize the facts of speech, use their speech
culture, and written literacy. Able to analyze the system of combined
sentences in the text.

ON 2
ON 3
ON 4
ON 8

BIT KK
BJI BK
BD UC

Kazax xaJbIk aybi3 o1¢0m-
erTi

Byn moHai urepy OapbichiHAa OiLniM amymbuiap (QOJIBKIOPABIH Ta-
PUXBIMEH, TEOPHUACBIMEH, (OJBKIOPJIBIK MYpalapblH KOIl KbIPJIbI
TaOUFATBIMCH, TAPUXMWIBIFBIMEH, TAPATY-CAKTATY CpPEKIICIIKTePiMEH,
(hONBKITOPIBIK, IIBIFApMaIapblH KOIl BapUABEPCHUSIIBIFEI MEH ©3rep-
MEJNITITIMEH, TOPOMENIK, 3CTETHKANBIK, TaHBIMJBIK KBI3METTEepiMeH
TaHBICA/bl, KOPKEM TYBIHABLIAPFA JAJIENI, JKaH-)KaKThl TaJiflay JKa-
cay JarJbLIapblH KaJablITaCThIPaIbl.

Kazaxckoe ycTHOE Hapon-
HO€ TBOPYECTBO

B xoze ocBOeHHMS TaHHOW AMCIMIUIMHEI 00yJaronmecs 3HaKOMSTCS C
ucropuei, teopueil (oJbKIOpa, MHOTOTPAHHOW TNPHUPOIOH (ONBK-
JIOPHOTO HAaCIeNusi, HICTOPUYIHOCTBIO, OCOOCHHOCTSMH paclpocTpa-
HEHHUsI-COXpaHEHHsI, MHOT000pa3HeM M BapHaTUBHOCTHIO (posIbKIIOp-

ON 2
ON 3
ON5
ON 7
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HBIX MPOU3BEJEHUN, BOCIIUTATENbHONW, ACTETUYECKOM, MMO3HABATEIb-
HOW JIESATENHHOCTHIO, (POPMHPYIOT HABBIKH apryMEHTHPOBAHHOIO,
BCECTOPOHHETO aHaJIM3a XYA0KECTBEHHBIX MTPOU3BEICHHUH.

Kazakh Oral Folk Art

In the course of mastering this discipline, students get acquainted
with the history, theory of folklore, the multifaceted nature of folk-
lore heritage, historicity, peculiarities of distribution and preserva-
tion, diversity and variability of folklore works, educational, aesthet-
ic, cognitive activities, form the skills of reasoned, comprehensive
analysis of works of art.

BIT KK
BJI BK
BD UC

Exenri noyipaeri kazak
oneoueri

By monae OimiM anyIsiIap exKenri xKolirepyiep MeH yiurinepai, sFau
VII-XIV racelp apanarbIiHaa *Ka3bUFaH TYPKi KaraHaThl AoYipiHIET1,
OFBI3, HCIaM J9yipi, aiuTBIHOpAA  Ke3eHAepAe  >Ka3blUIFaH
IIBIFApMaapMEH TAHBICHII, OJAPIBIH Ma3MYH-MarbIHACHIH, omeOH
EpeKUIETIKTEePiH, KOPKEMAIK MypaThIH OiJ1il, MEHI'epill IIBIFaIbL.

Kazaxckas nuteparypa
JPEBHETO MUpa

B pamkax 23T0o#l nmuCHMIUIMHBI OOydarolyecs IO3HAKOMSTCS C
JMPEBHUMHU PEIUKBHAMH W 00pa3laMH, TMPOU3BEACHUSAMHU DIIOXH
TropKCKOro KaraHaTta, OTY30B, HCIaMCKOW 3m0xH, 3o0y0Toid Opapl,
u3ydar X coJiepKaHue, TUTEPATypPHBIC 0COOEHHOCTH,
XyJA0KECTBEHHbIE uaealnl, Hanucanuele B nepuod VII-XIV Bekos.

Kazakh Literature Ancient
Times

In this discipline, students will get acquainted with ancient relics and
samples, works of the era of the Turkic Khaganate, the Oghuz, the
Islamic era, the Golden Horde, study their content, literary features,
artistic ideals written during the VII-XIV centuries.

ON 2
ON 3
ON 5
ON 7

BIT KK
BJI BK
BD UC

XV-XVIII f. kazak
oneOMeTIHIH TapHXBbl

Ilon asceipa Oimim amymsuap XV-XVIII raceipimap apanbiFsiHAa
Ka3bUIFaH KbIpayJapAblH eHOeKTepi MEH epiiKTepi, coil 3amaHjaa
eMip CYpPreH xaHaap MEH OaThIpIapIbIH €1 YIIIiH KYPEeCKeH epilikTepi
KalbIHAA >Ka3bUIFaH JKbIpJIapblHa Tanjay acay, Ka3ak XaJIKbIHBIH
OacblHaH KeIIKeH KWibl Ke3eHnepiH, Oacka yiaTka oTap Oommait
TYpFaH Ke3iHjeri oe0ueTi 3epaeneHe]i.

Uctopus xazaxckoi iuTe-
patypst XV-XVIII B.

B pamkax aucuMIuMHBL 00yYaroLuecss U3y4aroT TPYIbl M MOJBUTH
*Kpipay XV-XVIII BB., aHaNM3UpPyIOT MOABHTH XaHOB W OAaTHIPOB,
JKUBIIUX B TE€ BPEMEHA, CPaXaBIIMXCS 3a CTpaHy, HU3y4aroT
JUTEPATypy, NMEPEKUBIIYIO TPyJHbIE BPEMEHA Ka3aXCKOr0 HapoJa,
KOTJ1a OHU HE ObUIN KOJOHUSMH IPYTOil HAllMH.

History of Kazakh Litera-
ture of XV-XVIII c.

As part of the discipline, students study the works and exploits of
Zhyrau XV-XVIII centuries, analyze the exploits of khans and batyrs
who lived in those days, fought for the country, study literature that
survived the difficult times of the Kazakh people when they were not

ON 2
ON 3
ON 5
ON 7
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colonies of another nation.

BI1 TK
BJ1 KB
BD EC

XIX racblpaaFbl Ka3ak
oneOHeTIHIH
TapuXbl

byn monai urepy OapbiceiHna 6iniM amymsl XIX Facelp opeOueTiHiH
aca KOpHEKTI eKinaepi: OOCTaHABIK pYyXThl, YIT a3aTTHIFBIH
JKBIpJIaFaH akKbIHAAp, 3ap 3aMaH oIeOHMETIHIH aKbIHIApBI, aWTHIC
aKbIHJIAPbI; cajl-cepiliep; KHCCalllbUl aKbIHAp; KaHa jka30a onedueTi
OKUIAEPI KANBIHIA TOJBIK MOJIIMET alajbl.

Ucropus kazaxckoil nute-
paryps! XIX Beka

B xome ocBoeHUs NaHHOW AMCHWIUIMHBI OOYYAIOUIMHCS IIOJTydaeT
MOJHYI0 HH(OPMAIIUIO O BBIIAIOIINXCS TPEICTABUTENSIX JIUTEPATYPHI
XIX Beka: mosTax, BOCIIEBITUX AyX CBOOOIBI, OCBOOOKICHHE HAITHH,
MO3TaX 3MOXM 3ap-3aMaH; aKbIHAX aWThica; cal-CepH; MpeICTaBUTE-
JIIX HOBOM MMCbMEHHOM JINTEPATYPHI.

History of Kazakh Litera-
ture of XIX c.

During the development of this discipline, the student receives full
information about the outstanding representatives of the literature of
the XI1X century: poets who sang the spirit of freedom, the liberation
of the nation, poets of the zar-Zaman era; akyns of aitys; sal-seri;
representatives of the new written literature.

ON 2
ON 3
ON5
ON7

BI1 TK
BJ1 KB
BD EC

AolatiTany

AOalipIH TYMaHHCTIK UTiMaepiHe OO0# amabpIpFaH TOJBIKKAHIBI,
azamM3aTThl CYHETiH, aJaMrepliiiiri MOJ, TOJIEPaHTTHl a3aMaTThl
KQIBITACTEIPY.  AOalablH  MOHTUNK  KYHABUIBIKTap  TYpPaJIbl
oiylapblHa TEpeH Maxa00ar TopOueney: OHBIH OJICHIEpI MEH
Mpo3aJIapbIHa KOPCETUINEH OKy, OUIIM, FBUIBIM, ©HEp, TopOwme,
aJlaMIepIIiliK; aKbIH-OMIIBUIABIH JAYHHETaHbIMBIHA dCEep eTKEH
Herisri  ke3mepai  kepcery; LleiFpic  MonenmeriHeH, Vcmam
¢unocopusichlHaH IIBIKKAH Ap-HaMmbIC TEH ap-OXJIaH TYCIHIrH

urepy.

AbaeBenenne

@dopMUpOBaHHE  MOJHOLEHHOTO,  JIOOSIIET0  YeJIOBEYECTBO,
T'YMaHHOTO, TOJIEPAHTHOTO rpaK/IaHNHa, MPOHUKHYTOTO
TYMaHHUCTHYECKUM ydeHueMm Abas. BocnmTeiBaTh riy0oKyto JII000BB
K MBICIISIM AOasi 0 BEYHBIX IIEHHOCTSIX: YTEHHE, 00pa3oBaHue, HayKa,
HCKYCCTBO, BOCIIMTaHHUC, HPABCTBECHHOCTb, BBIPAXCHHBLIC B €TI0
CTUXaX U MPO3PEHUSX; MOKa3aTh OCHOBHBIC HCTOYHUKH, TTOBJIHSBIINC
Ha MHUPOBO33PCHUC ITO3TA-MBICIIUTEIIA; OBJIAACHUEC TIOHATUEM YECTU U
COBECTH, MWCXOJSAIIAM U3 BOCTOYHOW KyJIbTYPbI, HCIaMCKON
¢bunocopum.

Abai Studies

The formation of a full-fledged, loving humanity, humane, tolerant
citizen, imbued with the humanistic teachings of Abai. To cultivate a
deep love for Abai's thoughts about eternal values: reading, educa-
tion, science, art, upbringing, morality, expressed in his poems and
insights; to show the main sources that influenced the poet-thinker's

ON 2
ON 3
ON 5
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worldview; mastering the concept of honor and conscience coming
from Eastern culture, Islamic philosophy.

BII TK XX racblp OachIHAAFBI [on asichiaga Oinim amymsuiap 1900-1930 sxpimap apanbIFbIHIAFEL ON 2
bJI KB Ka3ak o/IeOMeTi TapuXbl oneOu-KopKeM IIbFapMaliap MeH KOPHEKTI aKbIH-)Ka3yIIbLIAPIbIH ON 3
BD EC (1900-1930x.) HIBIFAPMAIIBIIBIFBIH JKaH-KaKThl KapacThIpajbl, daeOueTiMizne Oap ONS5
JOCTYPIIEpaiH JaMybl MEH >KaHAIIBUIIBIKTBIH HETI3JIepiH TaHUIbI, ON7
KeHiHr1 ofeOHeTTiH OepKeHICYiHIH TYpil pEHKTEepiH aiKbIHAANIBL,
OYPBIHFBI-KEHIHT1 9IeOMETTIH KETICTIKTEPiH TePEH 3epIeaCHIi.
Hcropus ka3zaxckoit mire- | B paMkax DUCIUTUTHMHBI 00yJaronuecss BCECTOPOHHE PacCMaTpUBalOT
paTypsl Hauana XX BeKa | JIUTepaTypHO-XYJOKECTBEHHBIE NMPOU3BEAECHUS U TBOPYECTBO BhIJa-
(1900-19301.) roruxcst mo3toB u nucarenacit 1900-1930-x romoB, MpU3HAIOT OCHO-
Bbl HOBAaTOPCTBA W Pa3BUTHA TPAAULMM, CYIIECTBYIOIIMX B HaIlel
JUTEpaType, BBIABISIIOT Pa3iIM4HbIC BBl paclBeTa IOCICHYOIIEH
JUTEPaTypbl, TIIyOOKO HM3YYalOT NOCTIKEHHS NPENLISCTBYIOMICH H
MOCJEeNYIONIEH JINTEPATYPHI.
History of Kazakh Litera- | Within the framework of the discipline, students thoroughly study
ture of XX c. (Initial Peri- | literary and artistic works and works of outstanding poets and writers
od: 1900-1930) of 1900-1930, recognize the foundations of innovation and
development of traditions existing in our literature, determine various
shades of further development of literature, and deeply study the
achievements of previous literature.
BII TK XX FacbIpJiaFbl TApUXU Byn mon asceiHma XX FachIpAbIH CKIiHIII KapTHICHIHIA KaAPBIK ON 2
BJI KB npo3a KOpreH MpOo3aJbIK IIbIFapMaiap TalJaHbIN, OJApABIH KOPKEeMIIK, ON 3
BD EC JKAHPIIBIK, TaKbIPBINTHIK-UICSUIBIK ~ EpeKIIeTiKTepl ce3 Oomambl. ONS5
Tapuxu TakpIpBIIKA JKa3bUIFaH pPOMAHIAPAbIH KOMIIO3HIIHUACHL, ON 7
CroKeTi, 00pasnap kyieci Tanganbln, 0ObeKTUBTI Oara Oepineni.
Uctopunueckas npoza XX | B paMmkax 1aHHON AMCHMIUIMHBEI aHATU3UPYIOTCS NIPO3aHYECKUE TPO-
BEKa W3BEJICHUS, U3/IaHHbIE BO BTOPOH M0J0BUHE XX BEKA, pACKPHIBAIOTCA
UX XYZO0XXECTBEHHBIEC, KaHPOBbIE, TEMATHUKO-UACHHBIE OCOOCHHOCTH.
AHan3UpyeTcs: KOMIIO3HIHS, CIOKET, CHCTeMa O0pa3oB POMAaHOB,
HaIMCaHHBIX HA HCTOPHUYECKYIO TEMY, AaeTcs 00BEKTHBHAS OLICHKA.
Historical Prose of the Within the framework of this discipline, prose works published in the
20th Century second half of the twentieth century are analyzed, their artistic, genre,
thematic and ideological features are revealed. The composi-tion,
plot, and image system of novels written on a historical theme are
analyzed, and an objective assessment is given.
Bell XK XX racwipapy 11- Byn mon GimiM amymibuiapael XX FackIpAbIH OpTa TYCHIHAAFBI 9/1e0n ON 2
I1J1 BK JKAPTHICBIHIAFBI Ka3aK MPOLIECCIIEH, onebmer  TapuXbIMEH TAHBICTBIPAJBI, aKbIH- ON 3
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PD UC

onebueri

JKa3yIIbUTAPIBIH 6Mipi MEH IIBIFapMAalIbUIBIFBI JKOHE OJIAPIIBIH Ka3ak,
omebueTiHe KOCKaH yiieci, eHOEKTepiHiH KOpKEeM KYHJIBUIBIFbI
JKOHIHAE OW-TYKBIPBIM  jKacayra yHperedi, Ipo3a, 033U,
JIMPUKAHBIH JaMybl MEH KaJIbIIITACybl, SACOMCTTaHy MEH CBHIHHBIH
JaMybl, OalTaHBICKl  JKaWBIHAA  MKIp  anMacy  JaFIbICHIH
KaJIBIITACTHIPAIBL.

Kazaxckas nureparypa 11
oJIOBUHBI XX BeKa

JlucuuIniaa 3HAKOMUAT 00YYAIOLIUXCS C JIMTEPATYPHBIM TIPOIIECCOM,
HWCTOpPHUEN JUTEpaTypbl cepeArHbl XX BEKa, YUYHUT Pa3MBIILIATH O
>KU3HU ¥ TBOPYECTBE MOITOB U MHUCATENICH U WX BKJIAJe B Ka3aXCKYIO
JTUTEPaTypy, XyIOKECTBEHHON LEHHOCTH WX TPYIOB, (HOpMHUpPYET
HaBBIKM OOMEHa MHEHHSIMHA O Pa3BUTHUU M CTAHOBIICHUH IPO3bI, M03-
31U, JJUPUKH, PASBUTUHU, CBA3IAX JIMTCPATYPOBCACHUA U KPUTUKH.

Kazakh Literature of the
Second Half of XX Centu-

ry

This discipline introduces students to the literary process, the history
of literature of the mid-twentieth century, teaches them to reflect on
the life and work of poets and writers and their contribution to Ka-
zakh literature, the artistic value of their works, forms the skills of
exchanging opinions on the development and formation of prose,
poetry, lyrics, development, connections of literary criticism and crit-
icism.

ON5
ON7

Bell KK
I1J1 BK
PD UC

Kaszipri kazak omebueri
JKOHE o/1e0U ChIH

byn mom asceiHma OulTiM  amymblIap TOYENCI3AIKTeH KeHiHTi
JKa3bUIFaH IIbIFapMaapMeH TaHbIC Oomnansl. Toyemnci3mikTeH KeliHri
KA3bpUTFAaH  TapUXW pPOMAaHJAp MEH IIOBECTEPIIH CpEeKIIeTiTiH,
HIBIFapMallap/IaFbl  KAHAIIBUIIBIKTAPABl XKBIPATy KOHE 3aMaHayH
JKa3plIFAH  IIbIFapMaiapibl ©MIpMEH OalylaHbICTAPBl  OTHIPHIII,
KOPKEMJIIK  KaHPJBIK-TAKBIPBINTHIK, TUIMIK-CTHIBAIK, FBUIBIMU-
TaHBIMJIBIK EPEKIICIIKTepiH JKaHalla Tajall, ©3€KTi Mocelelepii
alKpIHAAayFa YHpPETE .

CoBpemeHHast Ka3axcKas
IuTeparypa u
JUTepaTypHas KpUTHKA

B pamkax naHHOW IUCIMILTUHBI OOywarommecss OyIyT 3HAKOMBI C
MIPOU3BEICHUSIMH, HAITMCAHHBIMU MOCIIC OOPETSHHSI HE3aBUCUMOCTH.
HayuaTcst mo-HOBOMY aHaJ M3HpPOBATh W BBISIBIISATH aKTyalbHEIE MPO-
OJIeEMBI Xy A0XKECTBEHHO-KaHPOBO-TEMAaTHIECKHE, SI3BIKOBO-
CTHUJIEBbIC, HAyYHO-TIO3HABATENbHBIE OCOOCHHOCTH HCTOPUYECKHX
pPOMaHOB U MOBECTEH MOCIEe HE3aBUCUMOCTH, Pa3nyaTh HOBIIIECTBA B
MIPOM3BEACHHUAX M COOTHOCHTHh COBPEMEHHO HAIMCAaHHBIC TIPOU3BEIC-
HHUS C JKU3HBIO.

Modern Kazakh Literature
and
Literary Criticism

Within the framework of this discipline, our students will be familiar
with the works written after independence. They will teach in a new
way to analyze and identify current problems of artistic, genre,
thematic, linguistic, stylistic, scientific and cognitive features of

ON 2
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historical novels and novellas after independence, to distinguish
innovations in works and correlate modernly written works with life.

BIT KK
BJI BK
BD UC

OKy IpaKTUKAaCh

Byn npaktukaHelH OapbICbiHAa OiiM anyllbUiap ajFallikbl KociOu
KY3BIPETTUTIKTEpre W€ OOJampl, alFfaH TCOPUSIBIK OLIIMACPIH
OekiTelli KOHE TEPeHACTell, 3epTTeY KBI3METIHIH OacTarkbl
JIAFBUIAPbIH KATBIITACThIPAIBL.

VYuebHas npakTuKa

B xome nmaHHOW mpakTHKK oOyarolyecs MPHOOpPETaroT IepBOHA-
YalibHbIe MPOQECCHOHAIBHBIE KOMICTEHIIHHU, 3aKPEIUISIOT U YIiyo-
JSIOT TIOJTy9eHHBIE TEOPETHYEeCKHe 3HaHWS, (OPMHPYIOT NepBOHA-
JaJIbHbIE HABBIKH UCCIIEOBATEIbCKON NEATEIBHOCTH.

Training Practice

During this practice, students acquire initial professional competen-
cies, consolidate and deepen their theoretical knowledge, form initial
research skills.

ON 3
ON 5

BIT KK
BJI BK
BD UC

FriieiMu
MIBIFApMAaIIbLIBIK
TEXHOJIOTUSIIAPbI

Ousosiorust MeH HUQPIBIK T'YMaHUTAPUCTUKA CaJlachiHIa JepOec
JKOHE YIKBIMIBIK FBUTBIMH KYMBIC JKYPri3y KaOileTiH KalbIITacThIPy.
JKacaHnpl MHTEIIGKT TEXHOJOTHSUIAPBIH, MOTIHAI  TalIaybIH
mAQPABIK  KYpamapblH,  TUIMIK  JEpPeKTepai  OHIALY  MEH
UHTEpHpeTaIsIIay oJICTepiH Koca allFaHja, 3aMaHayd FhUIBIMU
3epTTey OMICTEepiH, COHAAW-aK FHUIBIMH JKapUsUIaHBIMIApD MEH
3JIGKTPOHIBIK ~ PEeCypcTapibl  KOCiOM  KbI3METTE  MalijasiaHy
JIaFIbIJIApBIH MEHTEPY.

TexHOJI0ruu HAyYHOr O
TBOpUYECTBA

dopmupoBaHUue CITOCOOHOCTH CaMOCTOSITEJIbHOM u
KOJIJICKTUBHOM HaydHOH palOoThl B 00JacTH (PUIOIOTUH H
nudpoBoil TyMaHHTapUCTUKHU. (OCBOEHHE COBPEMEHHBIX
METOJOB HAY4YHOI'O HCCJICOBAHMUS, BKJIIOYasi TEXHOJIOTHUH
WCKYCCTBEHHOTO WHTEIUJIEKTa, IHU(PPOBBIE HHCTPYMEHTHI
aHajgM3a TEKCTa, METOAbl OOpabOTKHM W HHTEPIpPETALHU
SI3BIKOBBIX JAaHHBIX, a TaK)XXe HaBBIKH WCIIOJIB30BaHUS
Hay4YHBIX NyOJIWKanuMid M 3JEKTPOHHBIX PECYpPCOB B
npodeCCUOHAITBHOMN JIESITEILHOCTH.

Technologies of Scientific
Creativity

Developing the ability to conduct independent and collaborative re-
search in the fields of philology and digital humanities. Mastering
modern research methods, including artificial intelligence technolo-
gies, digital text analysis tools, methods for processing and interpret-
ing linguistic data, as well as skills in using scientific publications
and electronic resources in professional activities.

ON 5
ON 7
ON 10

BIT KK
BJI BK

Binim 6epy iy nHHOBAIH-
SUTBIK TEXHOJIOTUSIIAPBI

Byn noH 6iniM anymipuIapFa 3aMaHayd HHTEPAKTUBTI MeAaroTHKaIbIK
TEXHOJOTHSIAP/IbI MEHIrepTy i Ko3neini. [1oH ascelHma CTyJeHTTep

ON 4
ON 8
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BD UC

OKBITY TEXHOJIOTHSUIAPBIH YTHIMJBI 9pi THIMI KOJaHy JaFAbUIapbIH
KaJIBINTACTBIPBIN, OuUTiM Oepy yAepiciHAe HHHOBAaLMSUIBIK SAicTep
MeH LUGPIBIK pecypcTapabl NaiAadaHyIblH TEOPHSJIBIK JKOHE
NpaKkTUKAIBIK HeTi3Aepin, qudpiblk OiiM Oepy riaTgopmanapeIMeH
JKYMBIC jKacay epeKImermikTepiH MeHrepemi. [loHmi wMeHrepy
OappicblHIA OUTiM  amymbulap CHIHM — OWJayAbl  JaMBITaThIH
WHHOBAITUSIJIBIK TOCUTIEPIl UTE€peIi, KacaHIbl HHTEJUICKT HEeTi3iHAer1
VMHHOBALMSUIBIK TEXHOJIOTHSIIApBI THIMAI aiiianany, aKknapartapIbl
OHIIEY JKOHE Tangay, HU(pibIK OiTiM Oepy KOHTEHTIH a3ipiey,
COHAai-aK  oJapapl KociOM  KpI3METTe  KoyigaHy — OoMbIHIIA
NPaKTUKATBIK KY3bIPETTEP/i MEHIepe/Ii.

MHHOBamMoHHbBIE TEXHO-
JIOTUU 00pa30BaHUsI

JlaHHas TUCHIMIUIMHA HApaBJIeHA Ha OCBOCHUE OOYYaIOUIMMUCS CO-
BPEMCHHBIX MHTEPAKTUBHBIX MEIArOTHUYCCKUX TEXHOJOrHi. B pam-
Kax Kypca CTYIACHTH (OPMHUPYIOT HABBIKK PAIMOHAIHLHOTO M I hek-
TUBHOTO TMPUMEHEHHUsI 00pa30BATENbHBIX TEXHOJOTHMH, OBIAJCBAIOT
TCOPETUYCCKMMU U TPAKTUICCKMMHU OCHOBAMH MCIIOJIb30OBAHUA HH-
HOBAI[OHHBIX METOAOB U IH(POBBIX PECYPCOB B 00pa30BATEILHOM
MpoIecce, a TaKKE OCOOCHHOCTSIMHU PabOThl ¢ MU(POBBIMU 00pa30-
BaTeNbHBIMH TaTGopMamu. B mporiecce OCBOCHHS TUCIIMIUIAHBI
oOydaronMecss OBJAJICBAlOT HHHOBAIMOHHBIMUA  IOAXOJaMH B
Pa3BUTHUU KPUTHUYECKOTO MBIIIICHHS, MPAKTHYECKUMH KOMICTCHITU-
AMU B oOnactu 3(PQEKTUBHOTO WCMOIb30BaHMS HHHOBAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH Ha OCHOBE MCKYCCTBEHHOTO WHTEIUICKTa, 00pabOTKU H
aHanu3a WHQOpMaIKH, pa3paboTKu HUPPOBOrO 00pa30BATEIHLHOTO
KOHTEHTA, a TAK)KE MPUMEHEHUS JTAHHBIX TEXHOJOTHH B Mpogeccro-
HaJIbHOM JEATEIbHOCTH.

Innovative Technologies
of Education

This course is aimed at developing students’ knowledge of modern
interactive pedagogical technologies. Within the framework of the
course, students acquire skills for the rational and effective applica-
tion of educational technologies, master the theoretical and practical
foundations of using innovative methods and digital resources in the
educational process, and become familiar with the specific features of
working with digital educational platforms. During the course, stu-
dents acquire innovative approaches to the development of critical
thinking, practical competencies in the effective use of innovative
artificial intelligence technologies, information processing and analy-
sis, the development of digital educational content, as well as the ap-
plication of these technologies in professional activities.

ON12

BII TK

KopnycThIK JIUHTBUCTHKA

By moH OuriM amymisuIapra KOPIYCTHIK JIMHTBUCTHKAHBIH HETi31epiH

ON 5
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B/ KB
BD EC

MeHrepryre OarpiTTanmFaH. [loH asceiHma OimiM  adymmpuiap
JIMHTBHCTHKAJIBIK KOPITyCTapIbl KYpacThIPY MEH KOJIIaHyIbIH JKaJIlbl
OPUHIUNTEPIH  KapacThIpaabl,  KOPHYCTHIK  JINHI'BHCTHKAHBIH
TYKBIPBIMAAPBIMEH  TaHBICHII, MOTIHACPMEH IKYMBIC ICTEYyAiH
TEXHOJIOTHSIIAPHIH MEHTEPEIi.

Kopnycnas nuaTBHCTHKA

JanHas aucIWIUIMHA HampaBlieHa Ha OBJaJleHHe OOyJaroIMMHUCS
OCHOBaMH KOPITyCHOHM JIMHTBUCTUKH. B paMkax JUCHUIUIMHBI 00Y-
Yaromyecss paccCMaTpUBAIOT OOIIMe MPUHINIEI ITOCTPOCHUS W WC-
MOJIB30BAHUSI JIMHI'BUCTHUECKUX KOPITYCOB, 3HAKOMATCS C BBIBOJAMU
KOPITYCHOW JTMHTBUCTHKH, OCBaWBAIOT TEXHOJIOTHH PadOTHI C TEKCTa-
MHU.

Corpus linguistics

This discipline is aimed at mastering the basics of corpus linguistics
by students. Within the framework of the discipline, students consid-
er the general principles of the construction and use of linguistic cor-
pora, get acquainted with the conclusions of corpus linguistics, mas-
ter the technologies of working with texts.

ON 7
ON10

BII TK
B KB
BD EC

CrimupaldTHHT Heriznepi

Byn moHzmi oky ke3iHzme OimiM amymbuiap ayAUTOPHAMEH >KYMBIC
icTeyre, TaKBIPHINTHI HacWxaTTayra, Oenrigi Oip dakTinep MeH
OKHUFaapabl KOMIIUTIK AIBIHAA TyCiHAipyTe apHaJFaH
AHATMTUKANBIK ~ MaTepualiap  Jkacay  JaFAbUIapblH  WTEepei.
AyauTOpUSHBI 13, JKa3bUIFaH MOTIHII OKHTHIH aJiaMibl J1a CE3iHyre
yipeHei.

OcHOBBI criH4paiiTHHTa

Ilpn w3ydeHWn [OaHHOW NWUCHUIUIMHBI OOydYarolecs OBIAICIOT
HaBBIKAMH CO3JIaHMSl AHATUTHYECKUX MAaTepUalIOB, PacCUYUTAaHHBIX
IUIsL pabOTHI C ayAUTOPHEH, MOMYIISPU3AIHA TEMbI, OOBSICHEHUS TEX
WIM UHBIX (akTOB M COOBITHH mepen OONbIIMM COOpaHUEM JIMII.
VYdarcst TOHKO Y4yBCTBOBATh KaK ayJUTOPHIO, TaK M TOTO YeNIOBEKa,
KOTOPBIH OyAET MPOU3HOCUTD CO3JaHHBINA TEKCT.

Speechwriting Basics

When studying this discipline, students will master the skills of creat-
ing analytical materials designed to work with the audience, popular-
ize the topic, ex-plain certain facts and events in front of a large gath-
ering of people. They learn to feel subtly both the audience and the
person who will pronounce the created text.

ONS5
ON7
ON10

Bell TK
1 KB
PD EC

Ickepnik puropuka

Byn mon OumiM amymisimapsl SHTiMeTecy, Kewiccesfiep, KeHecTep
JKoHE T.0. OTKI3y Ke3iHIe opTypJi cayianapia TaObICThI KapbiM-
KaTbIHAC jKacayFa NaWbIHAAMIBI, aybl3MIa iCKepIiK OaillaHBICTHIH
celiney JaFabUIapbIH KaJBIITACTHIPAIbI, TICUXOJIOTHSUTBIK
MOJCHHUETT], KBI3METTIK e3apa iC-KUMBLI O3THKACBIH MEHrepyre
KOMEKTECe]I.

ON5
ON7
ON10
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HenoBas putopuka

JaHHasg [AUCIUMIUIMHA TOTOBUT OOYYAaIOMIMXCS K  YCIEIIHOMY
oOmieHnI0 B pas3iaM4HbIX cdepax TMpH TpOBeACHHH Oecen,
MEPEroBOPOB, COBEMIaHWN W T.N., (POPMHpPYET pedeBble HABHIKH
YCTHOT'O JIE€JIOBOTO KOHTAKTA, IIOMOTAeT OBIAJAETh IICUXOJOTHYECKON
KYJIBTYPO#, STUKOU CITY»KEOHOTO B3aMMOICHCTBHSL.

Business Rhetoric

This discipline prepares students for successful communication in
various fields during conversations, negotiations, meetings, etc.,
forms verbal skills of oral business contact, helps to master
psychological culture, ethics of service interaction.

Bell TK
I1J1 KB
PD EC

Konwupaiituar veriznepi

Ochl moHAI OKY asChIHIA CTYJCHTTEP >KapHAMaJIbIK, aKIapaTThIK,
MPE3CHTAITMSUIBIK, ~ JKOHE  0acka  MOTIHAEpIi  KypyIbl  JKOHE
OpHANACTBIPYIBl YHpEHENi, KOHTEHTTI KYpy >KOHE OpHAJIACTHIPY
CTPATErHsChIH KAIBINTACTHIPY JAFIbUIAPBIH UTEPEIi.

OCHOBBI KOTTUPAUTUHTA

B pamkax w3ydeHUs AaHHOW AHWCIUIUIMHBI OOYyYaroIIuecsl ydaTcs
Cco3/aBaTh W  pa3MeliaTh  peKiIamHble, HH()OPMAIMOHHBKIC,
MIPE3CHTAIMOHHBIE W JPYTHE TEKCTHI, TPHOOPETAIOT HABBIKH
(hopMUpPOBaHUs CTpaTErUK CO3JaHUS U pa3MEUICHHs KOHTCHTA.

Copywriting Basics

As part of the study of this discipline, students learn to create and
place advertising, informational, presentation and other texts, acquire
skills in forming a strategy for creating and placing content.

ON 5
ON 7
ON10

Bell TK
I1J1 KB
PD EC

Kyxarramansl 6ackapy
Herizmepi

Byn mon OimiM anymsliapaa KykaTTapasl Oackapy JarbUIapbIH
KaJBITACThIPaAbl, ICKepIiK (0acKapyIIbUIBIK) —OTepalysIapIbIH
KYPTi3UlyiH AoJenney MakcaThlHAa YibIMIapaa Ky>KaTTapasl xKacay,
naiianany, cakTay *oHe KO0 OOWBIHIIA KOCTIAPIBI KOHE THIMII ic-
KHMBUIIapFa YHpeTei.

OCHOBBI yITpaBJICHUS
JIOKYMEHTaIuen

Hannas npucuumuinHa QopMupyer y  0Oy4arOIIMXCSl HAaBBIKH
yIOpaBlieHUs AOKyMEHTaMH{, YYMT IUIAHOMEPHBIM U 3(GEKTUBHBIM
JEHCTBUAM 1O  CO3[aHUIO, HCIOJb30BAaHMIO, XPaHEHUI0 H
YHUUYTOXXEHHIO  JIOKYMEHTOB B  OpPraHM3alMsAX C  IEIbIo
JIOKa3aTeJIbCTBA NPOBEJICHUS ACTIOBBIX (YIIPABICHYECKHX) OTIEPALH.

Fundamentals of Document
Management

This discipline forms students’ document management skills, teaches
planned and effective actions for the creation, use, storage and de-
struction of documents in organizations in order to prove the conduct
of business (management) operations.

ON 5
ON 7
ON10

Bell TK
IJ1 KB
PD EC

JlaTeIH HETI341 Ka3ak
2Iminoui

Ochl ToH aschlHAa OUTIM amyImIbUTap JIATHIH OpITiHE HETi3eNreH
QNIMOUIIH KYpaMbIMEH, KaHa eMJIEMEH TaHbIcanbl. JKaHa yirigeri
opinTepai epKiH OKyFa, *a3yFa JarabuiaHajpl. JIaTelH HeTi3ol Ka3ak
QNIMOMWIH €HTi3y casiCaThIMEH TAaHBICHIN, OCHl MOCENere KaTBICTHI

ON 8
ON 10
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miKipTajgacTapra e3iHaiK Ke3Kapac OULIipyre qaFIbUIaHa b,

Kazaxckuii andaBur Ha
OCHOBE JIATUHCKOH
rpaduku

B paMkax [aHHOW IUCHMIUIMHBI OOYy4YaroIIMecss 3HAKOMATCS C
an(aBUTOM Ha OCHOBE JIATUHCKOW rpad)uKh, C HOBBIMH NPaBUIaMHU
npasonucanus. IIpakTukyoTCsi CBOOOAHOMY YTEHHMIO, ITUCHMY OYKB
HOBOTO 00pasna. 3HAKOMATCS C MOJUTHKON BHEAPEHHUS! Ka3axCKOro
andaBUTa HA OCHOBE JIATMHCKOW IpaduKu, ydyarcsi BBIpaXKaTb CBOE
OTHOIIIEHHUE K IUCKYCCHUSM OTHOCHUTEIHHO 3TOT'0 BOTIPOCa.

Kazakh Alphabet Based on
the Latin Script

Within the framework of this discipline, students get acquainted with
the alphabet based on Latin graphics, with new spelling rules. They
practice free reading, writing letters of a new pattern. They get ac-
quainted with the policy of introducing the Kazakh alphabet based on
Latin graphics, learn to express their attitude to discussions on this
issue.

Bell )KK
I1J1 BK
PD UC

OHIIPICTIK TpPaKTHKA

Bbyn Toxipule TUIAIK KOPITyCTapMEH KYMBIC iCTeyre, FbUIbIMU
JKOHE MYOJIMIIMCTUKAIBIK MOTIHAEPAl NalbIHAayFa, HU(PIBIK
6111iM G6epy mnatdopmanapsiH urepyre 6arsittanras. [Ipaktuka
OapbicbiHAa  (QUIONOTHUs, FBUIBIMM JK9HE OuriM  Oepy
KOMMYHHKAIHSCHI, KOHTEHT-MEHEPKMEHT KOHE
KyKaTTaMajblK ~ KaMTaMachl3 €Ty  calachlHIa  Kociou
KY3BIPETTEP KAJBINTACTBIPBIIA/IbI.

HpOI/ISBOI[CTBeHHaH mpak-
THKa

JlaHHash mTpakTHKa HampaBieHa Ha paboTy C S3bIKOBBIMH
KOpITyCaMH, TOATOTOBKY HAYYHBIX W ITyOJHIIMCTHYECKUX
TEKCTOB, OCBOEHHE IIU(PPOBHIX 00pazoBaTeIbHbIX MIardopm. B
X0J1e MIPaKTHKHU bopmupyrorcs npodeccroHallbHbIE
KOMIIETEHIIMM B 0o0JacTd  (WIONOTMM, HAyyHOH H
00pa30BaTeIbHOM KOMMYHHMKAIMM, KOHTEHT-MEHEIXMEHTa U
JIOKYMEHTAIIMOHHOTO 00eCIICUCHHS.

Industrial Practice

This practice is aimed at working with language corpora,
preparing scientific and journalistic texts, and mastering digital
educational platforms. During the practice, professional
competencies are formed in the fields of philology, scientific
and educational communication, content management and
documentation support.

ON5
ON 7
ON10

Bell )KK
I1J1 BK
PD UC

I[I/IHJ'IOMaJ'I,I[LI IIPAKTHUKaChI

IIpakTrka GapbIChIHAA O1J1iM aMyIIBl FRUTBIME XYMBICTHI 63 O€TiHIIIe
KYpTizeli, 3epTTeyiH 3aMaHayn 9IiCTEeMECIH MeHrepei, MiHAeTTep
KOIOFa,  FBUIBIMH  HEMece  MEJarorMKajblK  OKCIEPUMEHTTI
JKOCHapJiayra JKOHE JKYPri3yre HarapuiaHaibl. 3epTTey JIaFablIapblH

ON 3
ON 5
ON 7
ON 8
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JaMBITalbl, FRUIBIMA OAcOWETTI CBIH TYPFBICBIHAH Tayimail Oineni,
MaTepuali[ibl JIOTUKAIBIK OasHmali anajibl, *XYMBIC HOTHXKEICPiH
UIBIFAPMAIIBIIBIKIICH TYCIHE/II KOHE JKANIbIIAY, KOPHITHIHIBLIAP MCH
MIPAKTHKAJIBIK YCBIHBICTAP/IBI HET13/ICH aiajibl.

[IpennunnomHuas
MpaKkTUKa

B xoxe mnpaktuku OOy4aromMHCsS CaMOCTOSTEIBLHO TMPOBOJUT
HAy4YHYIO paborty, OCBaMBacT COBPEMEHHYIO METOJUKY
UCCJIEIOBAHUsI, YUYUTCS CTAaBUTh 3aJaud, IJIAHUPOBATh U MPOBOAUTH
Hay4YHBIM WM  TEJaroruyecKuid  SKCIepUMeEHT.  Pa3BuBaer
HCCJIEIOBATEIbCKAE HAaBBIKM, YMEET KPUTHUYECKH aHAIU3UPOBATH
Hay4YHYIO JUTEpaTypy, JOTMYECKH H3JIaraTb MaTepuaj, TBOPUYECKHU
MOHUMATh PpPe3ynbTaThl paboThl U OOOCHOBBIBATH O0OOIICHHMS,
BBIBOJIBI Y IPAKTUYECKHUE PEKOMEHIAITHH.

Pre-Diploma Practice

During the practice, the student independently conducts scientific
work, masters modern research methods, learns to set tasks, plan and
conduct a scientific or pedagogical experiment. Develops research
skills, is able to critically analyze scientific literature, logically
present the material, creatively understand the results of the work and
justify generalizations, conclusions and practical recommendations.

Bell TK
1 KB
PD EC

CanracTsIpMansl
rpaMMaTHKa

Ilon kazipri Ka3ak »J>KkoHE OpBIC TULAEpiHIH (OHETHUKAIBIK,
MOP(hOIOTHSIIBIK, CHHTAKCUCTIK EpPEeKIIeNIKTepPiH CaNbICTBIPY >KOHE
Tangay JaFabUIapbIH  KaubmTacThipanbl. OCbl  TOHII  UTEpy
OaphIChIHIA OLTIM aNymIbUIap TYPJL MOTIHAEPMEH >XYMBIC ICTEHI,
TUIIEPIiH ap THKYJSAIUSUIIBIK EPEeKIIETIKTepiH MEHTepe/I.

ConocTaBuTeIbHAS
rpaMMaTHKa

Jucturinaa GopMHUpYeT HABBIKU COIOCTABJICHHUS W aHamm3a (oHe-
TUYECKHX, MOP(OIOTHMUECKUX, CHHTAKCUYECKHX OCOOEHHOCTEH Co-
BPEMEHHOI'0 Ka3aXxCKOI'0 M PYCCKOro sI3bIKOB. B X01e ocBOeHUs JaH-
HOW JAMCIUIUIMHBI 00yYaroIuecs padoTalT ¢ Pa3IUYHbIMH TEKCTa-
MU, OCBAaUBAIOT APTHUKYJISIIHOHHBIE 0COOCHHOCTH SI3BIKOB.

Contrastive Grammar

The discipline forms skills of comparison and analysis of phonetic,
morphological, syntactic features of modern Kazakh and Russian
languages. In the course of mastering this discipline, students work
with various texts, master the articulatory features of languages.

ON 6
ON 8

Bell TK
IJ1 KB
PD EC

Kazak TiniHig Tapuxu
rpaMMaTHKACHI

IToH ka3ak TUTIHIH TapuX¥W JaMybIH, 3€pTTCIyiH KapacThIPaJIbI.
binim amymeuiap goHeTHKa, MOPQOJIOTHs, CHHTAKCHC 3aHIapbIMEH
TaHbICaAbl. O3repicTepai  OaKbpUIAWIBI, €XKENrl Ka3ak TUTiHIH
JBIOBICTAPBIHBIH,  (OpPMaNapbIHBIH,  JIGKCUKAJBIK  KYpPaMBIHBIH
epeKUIeTIKTEePiH aHBIKTaN/Ibl, Ka3ipri rpaMMaTHKaMEH CaJbICThIPaIbI.

Hcropuueckast

HI/ICHI/IHHI/IHa npeayCcMaTpuBacT U3YYCHUC U UCTOPHUYCCKOC PA3BUTUC

ON1
ON 4
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rpaMMaTHUKa Ka3axCKoro
S3bIKa

Ka3axCKoro s3pika. OOywaromuecss 3HAKOMSITCSI C  3aKOHAMH
(dhonetuku, mMopdoisioruu, cuHTtakcuca. OTCICKUBAIOT H3MCHCHUS,
OTIPEIETISIIOT OCOOEHHOCTH 3BYKOB, (DOPM, JIEKCHYECKOTO COCTaBa
JIPEBHETO  Ka3aXCKOTO $3bIKa, COTOCTABJIAIOT C COBPEMEHHOM
rpaMMaTHKOM.

Historical Grammar of the
Kazakh Language

The discipline provides for the study and historical development of
the Kazakh language. Students get acquainted with the laws of
phonetics, morphology, syntax. They track changes, determine the
features of sounds, forms, lexical composition of the ancient Kazakh
language, compare it with modern grammar.

Bell TK
1 KB
PD EC

AynapMaHBIH TEOPHICHI
MEH MPaKTUKACHI

ITorn OimiM amymbelIapra aygapMma Tapuxbl, Typiepi, Oip TimmeH
eKiHII TiNre aygapMma skacay TEXHHKAchl JKOHIHIE TYCiHIK Oepeni.
Teopusanelk OUTIMIEPIH €63, CO3 TIPKECi, COMIEM, MOTIH aymapy
OaphIChIH A KOJIJaHyFa JIaF IbUTAHIBIPATBI. Exi TUIAIH
TpaMMAaTHKAIBIK, CTIJIMCTHUKAIBIK CpEeKIIeITIKTepiHe MoH Oepyre,
TYPJIi ToCUIIEp/Il THIM/TI KOJIJaHyFa YHpeTei.

Teopus u npakTHKa
nepesoja

Juciurinaa naetr oOydaromuMcs TpEACTaBiIeHHE 00 WCTOPUH,
BUJIaX TEpPEeBOJla, TEXHHKE IEPEeBOJa C OJHOTO SI3bIKa Ha JIPYTOW.
dopMUpyeT HABBIKM MPUMEHEHHS TEOPETHYCCKUX 3HAHUN B
nporiecce MepeBoJia CloBa, CIOBOCOYETAHHS, MPEIIOKCHHUS, TEKCTA.
Yuur oOpamaTh BHHMaHHE Ha TPaMMAaTHYECKHE, CTIITUCTHYSCKUE
0COOEHHOCTH 000UX SI3BIKOB, d3((HEKTHBHO MCTIOIB30BATh Pa3INIHBIC
TPUEMBI.

Theory and Practice of
Translation

The discipline gives students an idea of the history, types of
translation, and techniques of translation from one language to
another. Forms the skills of applying theoretical knowledge in the
process of translating a word, phrase, sentence, text. It teaches you to
pay attention to the grammatical and stylistic features of both
languages, and to use various technigues effectively.

ON 6
ON 8

Bell TK
/1 KB
PD EC

Kazak TininiH ¢ppazeoso-
THSCHI

ITon asceiHma OimiM amyuibuiap (Gpaseosoru3MIACPIiH TEOPUSIIBIK
HETi3IMeH, 3epTTenyiMeH, (pazeosoTu3MIepre YUbITKB CO37epMEH,
olapApl TOMNTAay MAceleciMeH TaHbIcapl. Dpa3eosorHsIbIK HOpMa
JKOHE OJ]laH MaKCaTThl, MaKCaTChI3 AYBITKYJbIH TYPJIEPIH, KOPKEM
HIbIFapMa  TUTIHAErT TypakThl TipkecTepai, (pa3eooru3Maepain
TUIGHACTUKANBIK, DJHIICUCTIK TOCUTIMEH JKyMcally epeKIIeNiriH
3epAcTIeH/I.

®pazeonorus Ka3axckoro
SI3BIKA

B pamkax AMCHMIUTMHBI 00YYarOIecss 3HAKOMATCS ¢ TEOPETUIECKON
OCHOBOW, wuccienoBaHueM (Hpa3eosoru3MoB, (pa3eoIoru3MaMu,
npo0saeMoil MX TpyHnmupoBKU. M3ydaer THmbl (pa3eoIOTHUECKUX

ON1
ON 4
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HOPM U IeJICHANIPABJICHHBIX, HEIENCBhIX OTKJIOHCHUH OT HUX,
YCTOﬁHHBBIX BI)Ipa)KeHI/Iﬁ B A3BIKC XYJOXCCTBCHHOT'O IIPOU3BCACHUA,
cnermuky ymorpebiaeHHs (PpazeosoTU3MOB — IICHACTHYECKHM,
AJIMIICUCTHYECKUM CIIOCOOOM.

Phraseology of Kazakh
Language

Within the discipline students get acquainted with theoretical
foundations of phraseology, the study of words beginning idioms,
with the problems of their classification. Studies the phraseological
norm and forms of purposeful, non-targeted deviations from it,
constant combinations in the language of a work of art, the specifics
of using phraseological units in a plenastic, ellipsistic way.

Bell TK
1 KB
PD EC

Inecmre aynapma Herizaepi

OcCBI IIoH asACBHIH/A CTYACHTTEP CHHXPOH/BI ayapMaHbIH TaApUXbIMEH,
TYpJIepiMeH, CHHXPOHHUCTEpre KOMBUIATHIH HETI3r1 TajanTapMeH Ta-
HbIcazbl. [1oH Ke30eH Moy )KoHE eCTy apKbUIBI )KY3€Te acChIphUIAThIH
inecne aynapMaHbIH, aybl3lia Oipi3li )KoHE €Ki JKaKThl ayJapMaHbIH
0acTanKpl JIaFAbUIAPBIH KAIBINTACTHIPAIBI.

OCHOBBI CHHXPOHHOTO
repeBoja

B paMkax 3To# TUCITUTUTMHBI 00yJarOIIHecs 3HAKOMSTCS C HCTOPHEH,
Pa3HOBUIHOCTSMU CUHXPOHHOTO IEPEBOJIa, OCHOBHBIMU TPEOOBaHU-
SIMH, TIPEIBIBISIEMBIMI K CHHXpOHHUCTaM. [luctmmnmaa dopmupyer
TIepBOHAYAIbHBIE HABBIKM CHHXPOHHOTO TIEPEBOJIA CO 3PUTEIHHOMN
OTIOPOH M Ha CITyX, YCTHOT'O MOCJENOBATEIHHOTO M JIBYCTOPOHHETO
epeBOa.

Fundamentals of Simulta-
neous Translation

Within the framework of this discipline, students get acquainted with
the history, varieties of simultaneous translation, the basic require-
ments for simultaneous interpreters. The discipline forms the initial
skills of simultaneous interpretation with visual support and by ear,
consecutive and two-way interpretation.

ON 6
ON 8

Bell TK
71 KB
PD EC

Aynapmariibl
YKYMBICBIH/IaF bl
WnTepHeT-TexHonorusnap

Byn moH ramamTOop apKbUIBI TYPJi MOTIHAEP ayAapMachlH THIMAI
JKOJIMEH JKY3€Tre achIpy TOCUIACPIMEH TaHBICTHIPAILI. AyIapbLIaThIH
MOTIH/AI aJIIbIH aa eHJeY, KKeT OOJIFaH Xarnaiia OHbl bIKIIAM/IAY,
MaHBI3/Ibl €MEC AaKMapaTThl aNblll TacTay, JXaIMbUIAy OJIiCTEpiH
KOJIIAHY JaFAbUIAPbIH KAJIBINTACTHIPaIbL.

WuTepHeT - TeXHOJIOTHU B
pabote mepeBoIunKa

JlaHHass JOWUCIUIUIMHA 3HAKOMUT CO crocobamMu 3¢ (HEKTUBHOTO
OCYIIIECTBJICHUS TIEPEBOJIa PAa3JIMUUHBIX TEKCTOB YEPe3 HHTECPHET.
dopMUpyeT HABBIKH MPEABAPUTEIBLHON O00PaOOTKH MEPEeBOAUMOIO
TEKCTa, TPU HEOOXOAMMOCTH €ro  YHPOIICHHUS,  yAaJCHHS
HECYIECTBEHHON HH(MOpMAIIUU, IPUMEHEHUSI METOJIOB 0000IIEHHSI.

Internet Technologies in
Translation

This discipline introduces the ways to effectively translate various
texts via the Internet. Forms skills of preliminary processing of the

ON 6
ON 8
ON9
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translated text, if necessary, its simplification, removal of irrelevant
information, application of generalization methods.

Bell TK
I1J1 KB
PD EC

OYHKIMOHAJIIBIK
CTHIIMCTHKA

Byn moH OiniM anymibuiapabl CTUIMCTUKA FHUIBIMBIHBIH TEOPHUSIIBIK
HETI37epIMEH TaHBICTBIPHII, Ka3akK omeOM TUTIHIH CTHIHCTUKAIBIK
Kypaigapsl, CTHIbIIK TapMaKTaphbl Typaibl MariymMaT Oepir, onapasl
@KBIPATyAbIH  JKOJIApBIH  KepceTemi.  bimiM  amymisuiapra
CTWJIMCTHKAIIBIK HOPMaHBI MEHIEpTEeal, CO3JCpMAiH, 0acka na TULHIK
TYJFaNaplblH  KOJJAHBIIYbIHA Kapald TYBIHAAUTBIH MaFbIHAIBIK
PEHKTEpiH, CTUIBIK KbIpJIapblH aKpIparta Ouryre yipereni.

qDYHKIII/IOHaJ'ILHaﬂ
CTHJIIMCTHUKA

JaHHas OMCUMIUIMHA 3HAKOMHUT OOYYAlOIIUXCSI C TEOPETHUECKHUMH
OCHOBaMHM  HAyKM  CTWINCTMKM, JlaeT  IPEACTaBICHHE O
CTHJIMCTHYECKUX  CpPEJCTBAaX, CTUJIEBBIX BETBAX  Ka3aXxCKOro
JUTEPAaTYpPHOTO A3bIKA, IIOKA3bIBA€T CHOCOOBI HX Ppa3IMYCHUS.
OOyuaromyecs  OBJIQJAECBAIOT  CTWIMCTHYECKOW HOPMOM, ywar
pas3yindaTh CMbICJIOBBIE OTTEHKH, CTUJIEBbIE TPAHHU, BOSHUKAIOIINE I10
Mepe ynoTpeOJIeHuUs! CJIOB, APYTHX SI3BIKOBBIX JINUHOCTEH.

Functional Stylistic

This course introduces students to the theoretical foundations of
stylistic science, gives an idea of stylistic means, stylistic lines of the
Kazakh literary language, and reveals the ways of their separation.
Students master the stylistic norm,are able to distinguish between
semantic shades, stylistic aspects that arise as words and other
language faces are used.

ON 5
ON 8

Bell TK
IJ1 KB
PD EC

Kaszak omebu TiniHiH
TapUXbl

Ilon asceiHma Ka3aK XaJKBIHBIH pPyXaHH OMIpiHIH KepiHici 6o
CaHaJIaThIH aKbIHJIAP MEH JKbIpayJIapblH [IBIFAPMAIIBUTBIK OOIMBICHI
TypacbiHa Oenrii Oip *KykHere TYCKEH ChIHAAPIIbI YFBIM, OUTIM KOPBI
KaJIBINTACTHIPBUIAIBI. XAIBIKTBHIH aybl3 o/Ic0MeTi MEH JKeKe aBTopiap
HIBIFAPMAIIBUIBIFBIHBIH PYXaHH YHAECTIK TaOybl apKbUIbl JKacajiFaH
VIT 9/1e0HeTi TUIIK TYPFBIIAaH 3epAeIeHe]I.

Hctopust kazaxckoro
JUTEPATYPHOTO SI3BIKA

B  pamkxax  aucumruinHbel - dopmupyeTca  0a3a  3HaHUIA,
KOHCTPYKTHBHBIX IPEJCTABICHUH O TBOPYECKOW >XU3HH AKBIHOB U
KBIpAay, KOTOpPBIE SBIAIOTCS OTPAKEHHEM OyXOBHOH JKHU3HH
Ka3axCKOro Hapona. SI3pIKoBasi IUTEepaTypa HW3ydaercsi uepes
JYXOBHOE CO3BYyYME YCTHOI'O HAPOAHOTO TBOPYECTBA M TBOPUYECTBA
OTJICIIbHBIX aBTOPOB.

History of the Kazakh
Literary Language

Within the framework of the discipline, a Fund of knowledge is
formed, a constructive approach to a certain system of creative life of
poets and Zhyrau, which is a reflection of the spiritual life of the
Kazakh people. Language literature created through oral folk art and
spiritual harmonious search for the creativity of private authors is

ON1
ON 4
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studied in terms of language.

Bell KK
I1]1 BK
PD UC

OHJTIPICTIK MpaKTUKa

[IpakTrka GapbIChIHIA CTYACHTTEp KiTalxaHa MaTepHajliapbiH
ayJapyra )KoHe aHHOTALMsIayFa KaThICa/Ibl, 9PTYPIIl KaHpaFbl
MOTIHJIEPTe CTHIMCTUKAJIBIK, CATBICTRIPMAIIBI JTMHTBUCTUKAIIBIK
Tajjgay SKypriseli, COHJai-aK axKHmapaTThIK-KY)XKaTTBIK OpTa
KarJalbIHIa aybl3la >KOHEe jka30amra ayjgapMa JIaFabUTapblH
meHrepeni. IlpakTuka akmapaTTbl JIMHTBHCTHUKAIBIK OHJEY,
aylnapMma KbI3METI KOHE MOTIHAEpAl (PYHKUHMOHANIBIK Tasgay
CaJIaChIHAAFBl KOCIOM KY3BIPETTUTIKTEPII JaMBITyFa bIKIAJ
eTesi.

IIpousBoacTBEHHAS MpaK-
THKa

B paMkax mpakTHKU CTyIEHTHI Y4acTBYIOT B IEPEBOJIE U AHHO-
TUPOBAaHUU OMOJIMOTEUHBIX MAaTEPHAJIOB, OCYIIECTBISIIOT CTHU-
JUCTUYECKUN aHATN3 TEKCTOB Pa3IUYHBIX KAHPOB, BBHITOIHSIOT
COIIOCTAaBUTENILHBIN JTMHTBUCTHYECKUI pa300p, a TaKKe OCBaH-
BalOT HABBIKK YCTHOTO U MHCBMEHHOTO IMEPEeBOJIa B yCIOBUIX
UH(POPMALMOHHO-TOKYMEHTaIBbHON cpenbl. [IpakTka cmoco0-
CTBYET Pa3BUTHIO MPOQPECCHOHATBHBIX KOMIIETCHIIUH B 00ma-
CTH JIMHTBUCTHYECKOH 0O0pabOTKM WH(OpMAIUH, TepeBOIUC-
CKOM JIeITeIbHOCTH M (PYHKIIMOHAIBHOTO aHaJlu3a TEKCTOB.

Industrial Practice

As part of the internship, students participate in the translation
and annotation of library materials, carry out stylistic analysis
of texts of various genres, perform comparative linguistic anal-
ysis, and master the skills of oral and written translation in an
information and documentary environment. The practice con-
tributes to the development of professional competencies in the
field of linguistic information processing, translation and func-
tional analysis of texts.

ON 4
ON 6
ON 8

BI1 TK/BJ] KB/
BD EC

ITou 1/
Jucrurnaa 1

BII TK/BJI KB/
BD EC

ITou 2/
Juciurnna 2

BII TK/B KB/
BD EC

ITon 3/
Jucuummmaa 3

XBII MK

JleHe NIBIHBIKTHIPY

Ilon kociOM KBI3METKE JaWbIHAQNy VIOIH ACHCAYJIBIKTHI CaKTay,

KK 20
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HBIFANTY/IbI KAMTaMachl3 €TETiH JCHE IIBIHBIKTBIPY Kypajajapbl MEH
oficTepiH MakcaTThl TYpAE KOoJJaHyFa yiHpereni; (U3HMKaIbIK
JKYKTEMEHI, JKYHKE-TICHXUKAJIBIK CTPECCTI JKoHe Oojamak eHOek
OpeKeTiHaeri KoJaiichl3 (QakTopiaapAbl TYPakThl TypAe aybICTBIPYFa
BIHTAJIAH B PAJIBL.

00/] OK duznyeckas KyJbTypa JucuuruiiHa yyuT 1eneHanpaBieHHO UCIIOJIb30BaTh CPENICTBA U Me-
TONBl (DU3UYECKOW KYyJBTYpBl, O0OECIeUYHBaIOIIME COXpaHEHHE,
VKpEIUICHHE 3JI0POBBS JUIS MMOATOTOBKH K TpodeccHoHaIbHON Aes-
TENIFHOCTH; K CTOMKOMY TepeHEeCeHUI0 (PU3NIeCKUX Harpy3o0K, HepB-
HO-TICUXUYCCKUX HAIPsDKEHUH W HeOJIarompusaTHHIX (akTopoB B Oy-
Iyliel TpyJ0BOU AesTENbHOCTH.
GED MC Physical Culture The discipline teaches to purposefully use the means and methods of
physical culture, ensuring the preservation, strengthening of health in
order to prepare for professional activity; to persistent transfer of
physical exertion, neuropsychic stress and adverse factors in future
labor activity.
KA JIUIIOMIBIK JKYMBICTBI 8 ON7
(>x00aHBI) jka3y KoHE ON 8
KOpFay HeMece KeIIeH]Ti ON10
E€MTHXaH TaIChIPY ON12
A Hammcanue u 3amura gu-
TUIOMHOM padoTHI (TTPOeK-
Ta) Wi noaroToBkKka H
caadya KOMIUIEKCHOI'O 3K-
3aMcCHa
FA Writing and Defense of
the Diploma Work (Pro-
ject) or Preparation and
Delivery of the Compre-
hensive Exam
240
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